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1694

Termo feito em Junta de Homens bons,
sobre a proposta, g’ o Cap.” G Gil
Vaz Lobo Freire fez nesta Caza da
Cam.?, em resposta de huma.Carta, o’
este Senado lhe fez, e o.termo g’ them
lhe enviou, sobre o/ que se tinha
assentado, em Ordem ao novo Pro-
vimen. das Viagens de Timor

Aos trinta ¢ hum dias do Mez de Agostode 1694 annos, estando em Meza de
Vereagio os Officiaes, ' no d- os Homens bor
e juntos, Ihes foi dito pelo Cap.™ G.}, que vinha a esta Caza da Cam.* a dar resposta
da Carta, que este Senado Ihe tiflia mand, junto com o termo de Acordfo, ’ tinha
tomado 0s Homens bons dosseu dizer; que lhe parecia m.” conveniente abrirem-se
as Pautas, e ir outro Navio juntam,* com Fran. de Lemos de Tavora, Capitao-mér,
e de tudo daria conta junfam.* cofesta Cid.® a0 Sr. Conde V. Rei. O que ouvido
pelo Senado, ¢ Homens bons, foi rezolvido, ¢ s assentou, q” nfio convinha, g’ o
4.9 Capitio-mor fizesse a.d.# Viagem, pelo prejuizo, que causava a este commercio,
e em cazo, que o Cap.™ G quizesse absolutamt.?, q’ 0 d.2 Cap.m-mor fizesse a d.*
se nio abstivessem as Pautas, ¢ fosse s6 0 seu Navio; ¢ todos geralm.* forfo deste
parecer. E de com,assim se assentou, fiz este termo, em que 0s d.o* Officiacs se
assignardo com os @9 Homens bons, Eu M. Roiz. Freire Alferes, e Escr.m da
Cam.s, que o fiz cicrever, e subscrevi. — Gaspar Franco da Silva — Luis de Araujo
de Barros — Niculfo Ribeiro — Gongallo da Costa—Pero Véz de Siqueira—
Fran.® Nunes de Carvalho — M.*' Frz. Preto — Vicente de Moura ¢ Bastos —
M5 de Arajo Garces — Jodo Garcia de Luares — Martim Afongo de Souza—
Jeronimo"de. Vasconcellos — Jodo Correa de Liger — Manoel de Abreu —Jozé
Gomes —Jozé Vieira da Silva.
Estd conforme. — José Joag.™ Barros, Escr.m da Cam.s.
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1694

Termo feito em Junta de Homens bons,
sobre a resposta, que se devia.dar a
huma Carta, q’ o Sr.[Bispo
enviou a esta Cidade

Aos trinta ¢ hum dias do Mez de Agosto de 1694 anngs, cstando em Meza de
Vereagto os Officiacs, que no d. Anno servemyyfordo chimados todos os Homens
bons, ¢ juntos, Thes foi dito pelo Vercadog do meiofiGaspar Franco da Silva, que
hes fazia prez huma Carta, g’ o S Bispojginha mand.2 a esta Cid., cujo theor
he o seg.

— Quando imaginava, que SUppOsto Ser notorio, 0 nada q’ achei neste
Bispado, . cuja cauza tenho gastoinas, Cazss, em que moro, no seu ormato, ¢ al-
Pontifical, I d il taeis,

conta mil Xerafins, g’ mandci pagar a Goa de meias natas da Provizdo da m.* Con-
grua, q' estd registada iéssa Cam.% g2 grande famili
ia, nesse Nobre Senado, 0 que.cada hum de Vm.*, em particular promette, me
considero necessitado ad¥ertir a Vm.*®, que pelas contas feitas pelos Procdr.cs
Fran.®* Nunes de Carvalho, ¢ Gongallo da Costa, s6 me tem pago dous annos, ¢
porg.” estes, suppod'a M Pugvizdo, se findario em 6 de Maio deste anno, sejfo
Vim servidos mindat-me continuar ¢5 m.* congrua dos 6 de Maio p- dante, pois
ndo he razdo, ql€Witenha €qd.o Vs

duyida a confinuar meu, pxgam ® (0 que ndo posso prezumir, nem haverd Letrado
em Macko, g’ com fundamt.© tal julgue) espero me avizem, e mandem juntam.” o
tresladodesta Cartajassignado pelo seu Eserivio: ¢ p.* 0 que se offerecer do servigo
desse Nobre Senddo, me acharé com a m.® vontade, com q' sempre lhe assisti. —
—D. Jodo de Cazal 1) — Bispo de
Macho E ouvida a Carta pelos Homens bons foi dito, que se ndo acesitado (sic) a
‘Congriin oS Bispo, ¢ que se tinha escripto a S. Mag., a0 V. Rei da s, sobre
o 1o se poder pagar-se, nem haver donde se lhe pague a .+ Congrua, porq.'® 0s por
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centos, q este Povo d, sdo voluntarios, ¢ de se tirarem assim esté 0 Povo no cst
em que 0 .0 S.* vé, mas que em nenhum cazo se lhe havia de faltar com o subsidio
bastante p.* o sustento do S.* Bispo. E como assim o assentardo, fizerdo este
dizendo, ' o remettesse 20 S.° Bispo, para g’ assim o tenha entendido, ¢ de com
assim o assentarlo, Eu M.8 Roiz. Freirc Alferes, ¢ Escr.m da Cam.?, que o -
ver, ¢ subscrevi. — Gaspar Franco da Silva — Luis de Araujo de Ni
Ribeiro — Gongallo da Costa — Pero Viz de Siqueira— Fran.® N
— Vicente de Moura ¢ Bastos — M.% Frz. Preto — M. de Arauj —
Garcia de Luares — Martim Afongo de Souza — Jeronimo de Vs
Correa de Liger — Jozé Gomes — Jozé Vieira da Silva.

Esté conforme. — José Joag.™ Barras,

(1) D. Jolo do Casal foi confirmado Bispo de Macau,
Abril de 1690, A posse efectuou-se em 20 de Julho de 1692.
1641 ¢ fleccs, e Macat, 2 de Ouubro de 1735,
tugucsa ¢ Brasilirar, Esté sepultado na ¢ de Macau, capela do
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1694

Termo feito em Junta de Homens'bons,
sobre huma Carta que o .Cap.” G.'
mandou a este Senado, p.2q’ se regis-
tasse a Patente de Fran.© de Lemos,

e pedir hum Acordao, q’ os‘Ho-
mens bons tinhdo-tomado

‘Aos doze dias do Mez de Sctembro de 1694 #nos, estando em Meza de Vereagdo
o8 Officiaes, q' no .0 anno servem, fordo chamados todos os Homens bons, q cos-
tumfo andar nos Pelouros, ¢ sendo juntosylhes foi lida huma Carta, ¢’ o Cap.™ G.!
desta Cid* mandou a este Senadofaos, 11 deste corrente, que he do theor sc
Muito Nobre, ¢ Real (sic.) Senado— Vi a'Cata de V.=, ¢ p. ella vejo, g’ me ddo
Vim.5=* huma licenga, q" cu Iha n3o Pégo, em q posso mandar Fran:® de Lemos p*
Timor, como me ordenao S Gonde V. ReisEu propuz a Vm. huma couza, e Vm.«
me deferem com a licengajig? eu nioegessito: Assim que torno a mandar a Fran.*>
de Lemos com asua Patente, pig’ Vim.5= Iha registem, ¢ qd.2 0 nfo queirio fazer, me
devem responder a caua, que temps isso; ¢ them se devem lembrar Vm.* de que
ficardio comigo de me mandarem o assento, q' V. ¢ 0s Homens bons tinhdo feito
a proposta, q'a esseSenadolhe i propor, assim que V.= se sirvio de mo mandar,
& do contrario serfio Vm. = obrigad.f*a irem dar conta 2o S.* Conde V. Rei da cauza,
4 tem de me ndo datem a rezolugdo, g’ tomardo a proposta, q' 2 Vm.™ propiz;
mas espero dé VmSe me fiandem o .0 assento: ¢ them m." oceazioens em que 05
sirva. Cujas pessoas G8D.. Caza 11 de Setembro de 1694. — Gil Viz Lobo Freire.
__E sendo ouvida pelos .08 Homens bons a d.8 Carta, foi pelo Procd.” dito, que
Sim.5 sostivessem hum pouco no acordo, g’ querido tomar, em q. elle ia a Caza do
Cap.m Gl pratic i e vindo logo, disse di q0Capm
G Afinha ordenads, g’ 0 d.0 Fran.® de Lemos fizesse a Viagem de Timor o seu Navio,
¢ q’ juntam nomeara outro. E ouvida a resposta do d.2 Procd.%, se assentou pelos.
Homens bons, q' a nomeagdo do outro Navio, feita pelo Cap.™ G.!, era contra.a Pro-
Yizio, ¢ trouxe o d.9 Fran < de Lemos, p2 ¢’ 36 com o seu Navio conseguisse a d.t
Viagem; ¢ q' sendo assim ficava izento este Pavo de contribuir com as pensoens,
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q'g'fnmuuVug:m,ulh:enﬂrmg:ﬂadAMmdmend: eq\uoPmcd)&
da

3 ‘q’ﬁqueenrendendnos’candzvMe-Mmd:l-‘nmdz,
nossa parte ndo houve falencia em contribuir com as pensoens, em q.>

as d.# Viagens. E se assentou mais, q a razio porq’ se ndo registava a P
Fran® de Lemos, p.* este Senado ter ligitimos embargos a lla; ¢ que este te

apeis, ' fossem ie-

-

de

envissse juintam.® com a resposta da Carta 90 Cap™ G.. E de como assi o assen-

tardo, fiz este termo, em q os d.% Offciacs, ¢ Homens bons se assignario. Eu
Roiz. FrareA]km,eEm“danm.l que o iz escrever,  subsc .

M

0 dia,

T ——e



1694

Termo feito em Junta de Homens bons,

sobre a Provizédo, q’ o S." Conde V. Rei

enviou a este Senado sobre a Viagem
de Manjar-Massem ™

Aos vinte dias do mez de Setembro de 1694 annos, estand6/ei Mezat de Verea-
o os Officiacs, q' no d © anno servem, fordo chamados todos os Hoimens bons, "
costumio andar nos Pelouros, ¢ sendo juntos, dhes. foi. proposto pelo Vereador
do mcio, Luis de Araujo de Barros, que Sm.“® o> chamados a csta Caza da.
Camy3, p.8 lhes fazer prez.* a Provizdo, q' o S Conde Vi Rei tinha mand.o a este
Senado, ém a qual encommendava a importafiia, @ converiencia, g era a esta Cid.c
abrir-se o Porto de Manjar-M;

Deos, e de S. Mag.® q' D.f .5, ¢ a conseyaedd desta sua Cid.e. E sendo ouvida p.*
todos ..+ Provido, disserdo,  convinha . trstr de se abrir o Porto de Manjar-
-Massem, unico remedio da conseryagdo desta Cid.¢, € q* p.® se fazer de modo, q"
fosse conveniente a todos, ¢ ndo fosse perdaigeral de alguns, se repartisse a contri-
buisio do dispendio necesario so cspdiene desta Viagem p- 0dos 08 Moradores,
q' se achassem, g’ ella; ¢ que os

hum dia p.® chamar a todos 08 que achissem podlio ser interesados nella, € que com
elles se ventilassem, ¢ tomassem,os meios mais convenientes. E de como assim o
assentarlo, Eu M. RoizyFreire Alferes, ¢ Bscr. da Cam.® fiz este termo, cm que se
assignardo os d.%% Officiaes, © oanmens bons, no m.mo dia, Mez, e Era acima. —
Gaspar Franco da Silya —Luis de Araujo de Barros — Niculio Ribeiro — Luis da
Silva— Gongallo da Costa—WVicente de Moura e Bastos — Jeronimo de Vascon-
cellos — Jozé da c..nm de Ega— Jeronimo de Abreu de Lima — M.5 Rombo de
Carvalho — M Fez, Preto=— M. da Fon. Cordovil — M. de Araujo Garces —
Melde Abreu = Fran Nunes de Carvalho — Jodo Correa de Liger — Valentim da
Costa de Lemos -= Jozé Gomes — Jozé Vieira da Silva.

E sendo chamadosiaos 26 do d. mez os d.% Homens bons, ¢ bem assim todos
aquelles, g podilg concorrer, e sendo todos juntos, Ihes foi proposto pelo Vereador
do meio Luiis de Araujo de Barros, o’ conforine o termo feito p.* Sm.* na consulta

a, na assentardo, g’ convinha m." q' Sm.* escolhessem hum dia, em que
todos, o8 oradores se achassem nesta Caza da Cam.%, p.® se assentar 0 modo mais
Gonveniente, e ajustado 4o servigo de Deos, ¢ de S. Mag.® q’ D& G.¢ conformea re-

135




commendagdo do §.* Conde V. Rei. E sendo ouvido p. todos, responderdo todos uri-
formem.*, ' sem embargo da grande per em \ptos”
a fazerem das fraquezas forgas, como leaes Vassallos de S. Mag.e: E sendo progun-
tado 0 modo, ¢ 0 meio mais convenicnte p.* se conseguir o d.2 intento, foi difo PE:
Jeronimo de Vasconcellos, g visto Pero Véz de Siqueira se nfo poder acharprez.
neste Concelho, lhe dera commissio na maneira seguinte — que visto ser t0 im-
portante a0 servigo de Deos, ¢ de 5. Mag, ¢’ D.* G.2, ¢ bem das almas daquella
Missio, q elle offerccia o Navio Rozario, ¢ quatro ou cinco mil pataczs pi fazena
igem; com declaragdo, que sem embargo de virem descarregados os Nayios do
d: Porto na Era de 1692, e sem nenhuma esperanga de se fazer
cessario, q' indo o .2 Navio, ¢ nlo podendo fazer escallade Pis
vernada athé outro 1696; ¢ pa ' ido 0
‘como them as pessoas, que concorressem em @ m." obra, ué-w'
‘Timor, p.5 recuperar a perda, e os gastos feitos. E conseguij pr
a8 mais pessoas juntas, forfo todos, promettendo cada hu o i, fazendo-se
quantia de treze mil patacas; e que algumas pessoas, q” prez."™ se nfo aehario, them
entrarilo sendo necessario, p.”entenderem quam importante €D sertigo de Deos,
e de 5. Mag.®, ¢ p° se dar cumprim.” a Provizdo, ' 0 .* Conde MsiRei mandou a
este Senado; e que este Senado escrevesse hia Carta com bitreslado deste termo
20 Capm G, en q' se Ihe fizesse prez.” a formay e midneira, g’ os d.% moradores se
concordardo; ¢ que em cazo0 ' o Navio Rozario no fizesse negocio em Manjar, lhe
era necessario conseguir dali viagem p.3 Tmor pa fancira acima declarada, com
protesto de se nilo abrirem Pautas, nem ir outr algum desta Cid.e p. as d3
Tihas de Timor; e quo vindo 0 d.2 Cap. “GWV‘”"‘ apontadas, g’ 05 Mm-l-

day

Porto, estavio todos prompto a ndo faltarem como. Vastallcesc.quo e optramite
neira era impossivel o poder @Mv“gm espondo os d.% Moradores.
a0s perigos evidentes, q nestes anno§ passados se experimentardo. E de como assim
o assentardo, fiz este RoizuFreire Alferes, ¢ Escr.m da Cam.3, ' o fiz

S sl &g@ — Jofo Correa de Liger — M. Roiz de Ega—
Pascoal M. Cor . Cordoyil —Vicente da Costa de Lemos —Diogo.
Barcirtsda Roza — W i Pcto — eronim de Abrea d Lima — Joné Gomes.

o Bonformes, — José Joog:™ Barros, Bsee:m da Carms,

() 0 porto d Maser et porto . cidade de Bnjermassin i
tigoreino de e Homné i v A e
glodg 2' lat. S. ¢ 114° 35" long. E. (Ver Glossdrio opom‘-uad-,{wn(-

ermasen
e For aconde de Lagos, I parte pag: 207 Dis C. &
ﬁ”:maom A Ama i Tt seea s 2 s
e s i, Maca, 1950 e ot i s o s Do
hlindeics ¢ il [




1694

Termo do assento feito em Junta'do
Povo, sobre os Direitos do @anno
seguinte de 1695

Ao primeiro dia do mez de Dezembro de 1694 annos, nesta,Cid:# do Nome de
Deos na China, na Caza da Cam. della, estando em Meza de Vereagio(0s Officiacs,
4’ no d.2 anno servem, foi chamado o Povo, ¢ juntd, The foi dito pelo Vereador do

o, Gaspar Franco da Silva, q’ Sm:* fordo chamados, segd.? o costume, & esta
Caza da Cam., plh prez. d igad.s, assim.
do prezidio, d i b
de, em que esta Cid.¢ esti com a Caza de Miztdd® ¢ junitam." conservagao da Terra,
Foro do Chio, ¢ tudo o mais consernente aella, divida do Rei de Siam, ¢ as grossas
dividas dos Moradores. O quesouvidospelo Povo, s assentou, que vistas as neces-
sid.e%, q de todos erdo sabidas, seltirassem 0s por centos na forma seguinte — das
fazendas grossas @ dez p.* centoye das finas a cinco; e da prata, Coral, Alambre, ¢
de tudo o mais, g se peAdlp balangaiidous p” cento; com declarasdo, que o g’
p.+0s Moradores, de roupa, vinho, ¢ 0 mais q for licitam.* p.+ sua Caza, se daré
conforme sua familia; ¢ da'céra, q'yier e fora, g constar ser p:* o Culto Divino,
ficari a dispozigdo dos Ministros o Governo deste Senado darem livre 0 g for ne-
cessario p o tal ser¥igo: € desies p.” centos tirados, os Officiacs da Cam.2 nio po-
derfo alterar sobre elles couza alguma, sem ser prez.” o Povo, q' o assentou: e dos
o8 p ¥ centos tisddos, disséio .2 Povo, ¢’ dava hum p.* cento p:* a St Caza de Mi-

e oempenho gran-

-

2xd3; outro P o dezeiiipenho, ¢ outrop.tas
os Relligiozos de §.m Fran.£; e omais que rendessem dos por centos, dedicava p.
gastos da Cidade; e 8obejando alguma couza ird p.* o dezempenho da Mizrd.2. E de
como assimio asseiitario, Eu M.* Roiz. Freire Alferes, ¢ Escr.® da Cam.* desta Cid.¢
do Nomede Deos o fiz escrever, ¢ subscrevi no mm dia, ¢ Era acima, em que 0s
4% Officiaes, € o Povo se assignario, — Gaspar Franco da Silva— Luis de Araujo
e Barrés —Niculéo Ribeiro — Gongallo da Costa— Jozé Vieira da Silva — Joio
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Gareia de Luares — Jeronimo de Vasconcellos — Fran.<* Nunes de Carvalho — Je-
ronimo de Abreu de Lima — Vicente de Moura e Bastos — Felippe Frois de
dros — Ant.0 da Roza — Pascoal da Roza — M. Roiz. Mrz. ?
‘ceca— Nuno de Brito Lacide — Thoméz da Rocha Pimentel — M. Per.3 de

Joag.™ Godinho Roiz. — Pedro Ribr.2 de Souza— Ant.o de Sz.3
Barns da Roza—Pasconl Mrz. Correa— Anto Pinheiro de Faria s Thomé
Ferr.2 Jaques — Manoel da Fon.** Cordovil.

.\&2’
Q
&
©
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1694

Termo feito em Junta de Homens'bons,
sobre o mandar-se botar os Malaios
onde fosse possivel, p.* irem
p.* suas Terras

Aos vinte ¢ dous dias do mez de Dezembro de 1694 annos, nesta Cid.¢ do Nome
de Deos na Ching, na Caza da Cam.» della, estando emuMeza deVereagio os Officiaes,
que no d° anno servem, fordo chamados os Homens bons, qi costumio andar nos
Pelouros, ¢ sendo juntos, hes foi propasto pelo Vereador do meio, Luis de Araujo
de Barros, q' Sm.* fordo chamados a esta Caga,da Cam.%, p.*lhes faer prez. cm
como era m.” conveniente o mandar-se os tes Malaio§ em iy que

P Timor vio, pelos m. gasos, ¢ desperas, g com eles se e fit, € com o suc-

cesso do China morto, g’ p.* sua/gauzao,annopassado morrera, ¢ 0 que custou a
este Senado acabar-se esa contenda éom os Mandarin, ¢ de se ndo mandar poderd
succeder . maore ruinas 8 es Terfige . os nlo mandarem seré i erto

P “via das Somas Chi-
nas, sl noticia, q’ tefos, da promessa, q’ delles fizerdo a0 Rei de Manjar
Massem. E sendo ouvido p.* todos,disserdo, que em todo o cazo fossem os Malaios
nos Navios de Timor; ¢ qué Visto serorto o Mandarim, g’ veio, ¢ delles se ndo
ficarem mais que trés, se Thes dé de mm, & mantim. p.* a viagem, ¢ ' levem
Carta p.20 Rei do Senddo. Bide. o assentario, fizeste termo, em que s
% Offciac se v © A iceas boas, B M.A ot Freee Allce, &
Escr.m da Cam.#, que o fizsescrever, ¢ susherevi. — Luis de Araujo de Barros —
Niculdo Ribeiro --{'vun;:lla da Costa— Jozé Vieira da Silva— Vicente de Moura
& Bastos — M.de Abren=M. Frz. Preto—Joio Garcia de Luares

Esté conforme. — José Joag.™ Barros, Escr.™ da Cam.s.
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1695

Termo da dezistencia de Jozéda
Cunha de Ega de ser Procd.”" desta
Cidade, por ter sahido no Pelotro

Ao primeiro dia do mez de ]nnmm de 1695 annos, estando em Meza, daVl.mcio
o8 Officiacs, que 1o .0 Anno servem, foi chamado Jozé da Cusha de Ega, q* no
Pelouro deste anno sahio p.* Procd o desta Cid.#, ag qual foidito pelo Vereador do
meio Jozé Vieira da Silva, que Sm. tinha sahido p.+ Proed. da Cidade, p." Elligio
geral, q acccitasse o seu Cargo, sob pena de lhg serem inipoétas as penas da Provi-
240 do 8.7 D. Rodrigo da Costs, passada em Concellodo Estado em 1689: e por
elle d.2 Joré da Cunha foi respond.2, ' em Deos) ¢ sul conciencia, se ndo achava
capaz de exercitar o tal cargo, P ndo ter nmcx qu;ﬁfm-r com os Chinas, alem
de ser ja velho, sem as forsas, g’ requer i

Concelho, se o escuzara de servir, c6ino tinha feito sette ou oito vezes, q tinha sido
Vereador nesta Camara, ¢ duas de Rrocd %) ‘G. a r:‘d © de Goa p.* commi mn  deste
Senado. E sendo ouvidas suas 9% Offci

cia do d.2 Jozé da Cunba de Egap.2 o d.0' chn, e gr:rilm." P todos 05 Mnm-lurcs
da Terra houvera o sobred.? Jozé dCunha de Eca p.” escuzo de servir 0.d.2 Cargo
de Procd. ¢ que em nenhgm modg fosse obrigd.o com as penas da d.* Provizdo, p.

assim entenderem, q' era melhior p.2 @ervigo de S. Mag.¢, bem, ¢ conservagio desta
i de que s e cstoférmojem qUe os . Oficiac se asignario. Bu M. Roiz.
Freire Alferes, ¢ Escr.®da Cam., q' o iz escrever, ¢ subscrevi em Meza de Vereagio
 Era acima. —Manoel de Abreu —Jozé Vieira da Silva—Joio Correa

&
* ( Esth conforme. — Jozé Joag.™ Barros, Escr.™ da Cam.s
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MACAU — VISTA GERAL

Xilogravura da obra chinesa 7([ififii Heong-Sin Un-Tchi (Crénicas do Distrito de Heong-Sin), ediglio de 1827




TRADUGAO DOS NOMES DAS LOCALIDADES DA

GRAVURA N. 1

ZARZE

Hou-Keng Ou T'chiin-T'ou — Gravura completa_da Baia
do Espelho do Fosso— Vista geral de Macau™

1) WEeT

2)

3) %

4
5) A
6) H
7) Wik
8) TR

9) Bk H

Mi-kéu seik — Rochas do coito dolgavalo=Bacontravam-
~se na praia da antiga Chicara das Madyes, mas foram
destruidas com o atersoida Areia Preta.”

“T6ng-kiu uin — Baid ondegeatam cies— Antiga Praia
das Cacilhas, onde desémbarcaram os holandeses, quan-

) em 1622, Aletra il estd

Méng-} )l’uh'lm ““Aldeia de Ming-hd— Bairro dc Méng-
-Hi.
xu»*ﬁik E’bng L Templo de Kun-Iam ( Avaloguiteshvara)
'— Templo'de Méng-Ha.
Ldong-tfin, tch'iin — Povoagdio de anel do dragio—Povoa-
{ iolde Long-uin.
Lng:Fin tch'tin— Povoagao da irsea do dragio —Povos-
"o de Long-tin, Ficava em frente do actual Hospital
"W Militar ¢ ocupava, mais ou menos, o sitio que vai do

™. campo desportivo da Caixa Escolar até & Mansdo Co-

10 3ot

1) AR

M &
1) R
g

15) wifgs

e memorativa de Sun Yat-Sen.
Tong p'éu-v'6i— Fortalesa oriental— Fortaleza da Guia.
Tii-1ok— Grande pedra verde—Tlha de T4i-Lok.
Kudn-tchip — Barreira Alfandegdria— Porta do Cerco.
Lin-fé keng— Haste do ljto—Tstmo da Porta do Cerco.
Lin-fong sin-miu— Novo templo do cue do loto —Tem-
plo de Lin Fong.
Tehng p'fu-t'6i—Fortalesa central—Fortaleza do Monte.



16) Hi(F Mé-fong tch'i — Templo de leprosos — Tgreja de S. Lizfon

17) K3 Soi-hing mei-mun — Ultima porta da corrente de dgua—
Era a antiga Porta do Campo aberta na muralha que lis
mitava a cidade, mais ou menos, na altura do antigo
Clube de Beneficéncia 1.9 de Junho, actualmente sede
da Mocidade Portuguesa e Museu Militar

18) S Méng-h son— Posto fiscal de Méng-hd.

19) ¥4 Sin-K'iu— Ponte nova— Esta ponte ¢ o Poiite;Velha atra-
vessavam o Canal de Sin-K'iu, hojedesaparecido, em
consequéncia das obras de saneamento que se efectua-

essa zona da cidade.

y

20) AW Lin-K8i min— Templo do riachdiibloto®
=K. “

21) Hi& Ku-K'iu— Ponte vella.

22) AR Liin miu— Templo de cura de gente— Hospital de S. R
fael.

23) 2R Nk i Temp e B Convert do Bt Clar.

24) mBME x(a -5 u.. pléu-t6i—Fortalesq dos castellanos — Forta-
¢ Convento'deS. Feancisco. Os c

nome dos scastelianoh, por serem desta ‘nacionalidade

o0s primeiros franciscanos que se estabeleceram em Ma-

St tohagaio Morts con forepe da et s (des)

Teh'éng-tehau  llia verde — Iiha Verde.

27) WHAAMAL Sd-lei 'du Ueng-Fok sé— Local da Perfeita Felicidades
4. (na cabesa da pera — Firma ¢Ueng-Foks no Patane.

.up tchfu — Ninko de pomba branca— Gruta de Ca-

28) FEDSL

29) k=R a, ..‘;m-pz O (templo) maior de strés portass —Tgreja

LS 'm. i — Igreja grande — Tgreja da Se.
Sbickun — Alfndega — Posto alfandegrio chinés.

“WFitii lin — Lugar da entrega de peise = Lota.
St Templo do jardineiro—Tgreja de Sto Ane

n. K .

conhecida por Opu grande

Pin-tchetng miu — [greja e o i e 808G Hgeia
de . Domingos.

W iz e

ticios — Santa Casa da Misericordia.



37) Faxhi

38) Wi

39) 47

40) AP
41) WEHI
42) B

43) Ay

44) fEmn

45) Zeatm
16) A

47) fefii

48) UM

49) Mt
50) i

51) fLBAAM
52) i

53) BT

54) W

55) M,
56) hEE

57) MU

S8)\al gk 1
59) Begun

60) - AN} )87k 17 Sip-pit kin mei

Fin-tel'éi ngé— Repartigao do magistrado dos birbaros.
— Tribunal.

Sé-lin tchai — Diguesinho de areia— Local hoje conhegic
do por Tarrafeiro.

Sép-tchi seik — Pedra em forma da letra ssipy (dez)s

Pét-kok veng pou-tiu — Cais do pavilldo octogonal.

ming pou-Viu— Cais de Simdo (Simio Vicete Rosa).

Sbikun — Posto alfandegdrio chinés.

Mi-t'du — Cais.

Siin-ou hiu — Caldeira (doca) — Actual Laigo da Cal-
deira.

Tehé-véng i — Reparticao do_sehotanghy(Assistente do

Magistrado do Distrito).

Veng— Pavilhao da deliberagio de assuntos — Leal
Senado da Camara de Macau.

Ui-kun — Clube de sociedades — Mais propriamentc
@it Sim-kii vikun — Clabe dac trés sociedades.
Ainda existe. Fica pertd do Mercado de S. Domingos
¢ o Hotel Central,

Long-song miu & Igreja do dragdo altaneiro— Igreja de
St.o Agostinho.

Siu p'iu-'6i = Fortim=Tortim de S. Pedro.

Péng-téu ngi —Repartigdo do cabega dos soldados — Pa-
Ticio,do Governador.

I

Hong-moukiing-si. kun — Escritdrios da_companhia dos
cabelos encarnados — Casas da Companhia Inglesa das
fndias Orieptais.

Nimeyin — Baia meridional — Baia da Praia Grande.

‘Pin-léng seik — Pedra de Areca.

Nim — Sul.

i phu-v6i — Fortalesa ocidental — Fortaleza do Bom.
Pa

Siu sém-pi— O (templo) menor de trés portas— Colégio
de S. José.

Fong-son-miu—Igreja de vento préspero—Igreja de S.
Lourengo.

Kau Méu Kei sbi-hau — Cais velha da firma Mau Kei.

Sin-ii fiu— Porto de peixe fresco—Cais de desembarque
de peixe fresco.

\du— Cais da extremidade de desoito
casas— Sip-piit kin ¢ a Travessa dos Mercadores.



61) FE MK
62) KK R
63) ik o
64) HtFIR
65) BT

66) PIEHi ST

67)
68)

i
69) THEHE
70) HURE
71) FHR
72) MM

73) B
74) Wl

75) WEF
~76) B

77) WA

&

i

Kit-héng Lei sbi-hau—Cais da firma Kat-Heng Lei—
Travessa dos

Téietu W s — Cats do beco de cabega grande—

is de T4i-T"5u Héng.

Tehek-ufi lei sdi-hiu— Cais do pétio da plantagdo da.al-
farrobeira.

Kat-tchai udi mei— Extremidade do beco de tangerina—
Término do Beco do Matapau.

Lou sdkttng —Tangue empdrao de PR do
‘Mastro, hoje Rua de Camilo Pessaiha.

Oui tehu-fin kiin— Posto de cobranga de percentagens
dos birbaros de Macau— Pagadoria dos por centos de
‘mercadorias importadas, isto & a Alfdndega portugucsa.

Shi—Ocste.

Sim-tch'ing liu—Zrés andare g Bt o C-
sada de Francisco AntGnio.

Hé-uin kei— Rua inferior da baid=-Rua do Guimarics.

‘Hi-mé seik — Pedra'do manduco — Praia do Manduco.

San-tch’iin mei — Eatremo da povoagio nova.

Mi-tchou miu 'n-ﬁ.‘ da deusa Mi-tchou— Templo
daBarra.

in — AW 2Posto alfandegirio chinés

-6 — Monte anterior — Aldcia de Tel'in-Sin

(Cau Branca),

Uin-tchfii An[m:mlm— Tlha da Lapa.

fontanha que fica em frente—Serra da

61— Fortaleza da Ponta da deusa Md—




1695

Termo de como foi prezo Jozé da
Cunha de Eca na Cadea desta Cid.¢,
pela dezobediencia, que fez.emndo

querer dar as Cazas, ¢ tinha
devolutas na Rua-formoza

Aos vinte seis dias do Mez de Janciro de 1695 annos; éstando em Meza de Ve-
reagdo os Officiacs, g’ 1o .0 Annoservem, foidito pelWereador do meio, Jozé Vieira
da Silvs, que Joué da Cunha de Ega fora pregona Cadeaesta Cid-, pela desobe-
diencia que fez, ¢ 1o querer dar as Cazas, ¢ tinka defolutas na Rua-formoza, pe-

o p." seus Chamadores, . ¢ cada hora he uzo fazer-
se.em vindo a este Senado Chapa dos Tribuniacs, p#g!se aparelhem, ¢ estejioprestes
qd.9 0s Mandarins chegarem, ¢ que p.” apprezentar seu Previlegio p.® ser prezo em
sua Caza, sobre sua homenagen o Juiz ordng.9 Valentim da Costa de Lemos con-
formando-se com a Lei, o fora buscaryeem sua Caza fez as delligencias costumadas
a cerca da d.* homenagem, que lhe tomoy e porq’ se ia procedendo contra o d.o
Jozé da Cunha de Ega p.* ¥ia otdnr.5, assim pela dezobediencia, como pelas palayra-
das, ¢’ em publico disse contra os Ministros, que neste Anno governio o Senado,
injuriozas, merecia ser punido,conforme o dircito: os ditos Ministros uzando com
o sobred.© Jozé da Cunha de Ega de piedade, p. Ihe constar estararrependido do que
fez, ¢ ndo quererem seguie a cauza pelo 3o avexar, ¢ destruir na fazends, tendo
respeito aos servisos, §' fez aeste Senado, se conformario unanimes, em que se
mandasse parar a % @uza, ¢ q' se passasse Portaria 20 d. Juiz Valentim da Costa
de Lemos, p:2.a ndoseguir ps 3 Leis, p
Ppor em sua : de desistencia, em
os deos Oﬂiuam i M4 Roiz, Freire Alfere, ¢ Escr:® desta Cid.® do Nome de
Deos na China, que 0 fiz escrever, ¢ susbscrevi, em Meza de Vereagio no m.mo dia,
¢ Era acimia, — Jozé Vieira da Silva — Manoel de Abreu — Jodo Correa de Liger
— Valentim da Costide Lemos — Gongallo da Costa.

Esté conforme. — Jozé Joag. Barros, Escr.® da Com.®

143



1695

Treslado da Portaria, que se passou

Visto se ter asssentado nesta Caza da Cam.5, e Meza, quege pérdoasse a Jozé da
Cunha de Ega, o absurdo, que contra este Senado commetieo pelas Fizocns acima
ditas, como do termo, que nesta materia, ' se tomou constat O Juiz Ordnr.2 Va-
lentim da Costa de Lemos pode parar com o procedim.®® da cauzaejuntam. le-
vantar a homenagem da prizfo, em que estd em sufl Caza, o reférido, ¢ pollo em sua
liberd.e: em Meza de Vereaglo 26 de Janeiro de 1695/annos: Eu M.9 Roiz. Freire
Alferes, e Escr. da Cam., q' o fiz escrever, ¢ subscreviy e f¢ do que me assi
— Manoel Roiz. Freire.

Esté conforme, —{Jozé Joag. " Barros, Escr.m da Cam.s
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1695

Termo feito, sobre as custasy“g’ hao
de levar os Officiaes da dustu;a as
partes, conforme o Aranzel,'q’ esta

posto nesta Caza da Camara

Aos treze dias do mez de Abril de 1695 annos, eétando.em Meza de Veseagio 03
Officiacs, que neste Anno servem, se assentou as taixasdas Gustas, q o de ter 03
sobred. Officiacs da Justica; cujo theor vai aqui registadg bem, ¢ fielm.® da ma-
neira seguinte. — Taixa do que hio de levans Offiiacs da Justiga p.* seu trabalho
de prata Real — 1.0 Primeiram.* levardo de huma Escriptura, assim de fianga, como
de venda, ou de outro qualquer contratdy,q" 0. tiyér o torga da Mulher, p* sua
nota dous mazes de Real; ¢ a que tiver o torga pela ida, q' fizerem, tres Mazes, ¢
a8 regras, q” escreverem, se Ihe,contario,  Serdo obrigd.%*a dar hii treslado pelo
4.2 salario, ¢ querendo as partes treslados p¥igs, p.* cada i levario hum maz de
Real. — 2.0 — De huma Alfuria, ou Cata de resgate, dous ¢ meio mazes de Real.
— De huma Procuragio histante comjseu treslado, tres mazes, e querendo-se
P vias, p.* cada via hum magde Real. % 4.2 — De buscar dos feitos, Escripturas,
 Inventarios, q” passar de seis mezes, hum maz ¢ meio, ¢ passando do Anno dous
 meio mazes, e de tres afinos, quateo,mazes; ¢ ndo levario mais ainda que a busca
seja de mitos annos. —5.— De huma Procurasdo ap\ldzzu cinco condorine de
Real.— 69— De
maz, ¢ sendo Relatorio. rando nella a Sentenga, b i dt Re.l,—
7.9— De huma precatoria p.+ a Terra, dous mazes, ¢ sendo p.* fora della, encorpo-
rando papeis, out Sentenga, sé The contardo as regras. — 8.9 — Da Sentenga do pro-
cesso, q" levar selloj p.% cada lauda, o’ tem 25 regras, € cada regra 30 letras pouco
‘mais, ou menos, cinico eondorins de Real. —9.9— De huma Certiddo de escravos

Clinas, g s 9 meio Pl —103— De huma Ceridlo simple,
1do Relat de Real. —11.0—] 530 p.® prin-
ou notifiaglo, emba ic), vista de petisio, dous

‘mazes dereals eisendo feita pelo Escr.n das Execugoens, hum maz de Real. —12.0
—De huma Carta de Seguro, se for cazo de morte, quatro mazes, ¢ da g nio for
demorte, tresymazes de Real. —13.0 — De hum auto de prizo, dous mazes de Real.
— 148 — De hum Alvard de folha hum maz de Real. — 15.9— De hum Libello
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de Justica, levari o Promotor, se for cazo de morte, tres mazes, € n¥o sendo de mofte;
dous mazes de Real. — 16.0— De huma Autuagio, cinco condorins de Real. —17.0
— Dos termos ordnr.% nos feitos, dous cond.* de Real. —18.2— Dos termigs are-
velia, dous cond.* de Real. —19.9— De huma concluzdo, dous cond.5 de Real.—20.9.
— Termos de publicagio de Despachos mrerlmz(onoc. dous cond.s de Real,e das
Sentengas diffinitivas, dous cond.* e Real. —21.0—Termos de vista s autos, douy
condt de Resl — 23 das d laumunhax, , dous
cond.* . cada assentads, e sendo fora dell, pela ida sette cond, ¢ se he contario
as regras de tudo o q” escrever. — 23.9— Levardo 0s Inquiridores p* mq\nﬂx huma
testemunha em Caza do Escr.m, cinco cond.$, ¢ sendo fora dellahifmmaz.
Termo de compromisso feito pelas partes, hum maz. —25.9—— Termo/de ,unm 0,
levario hum e meio maz,— 26.9—Dos treslados de Appellagoens, Carta teste-
munhaveis, ¢ dos mais papeis, o’ levarem Sello, p.* ad.xguu de25 regas, ccada
regra 30 letras pouco mais, ou menos, cinco condorins, — 27:9— De huma exe-
cuglo, q' passeda q.4* de 300 Pmuu. tevardo os Meirinhos, ¢ scos Bacr.®, tres ma-
2¢s, e dahi p.® baixo, dous mazes. — 28.° — Os Procd.™, sendo a q.* de demandas
de 100 tacis, ¢ dahi p.s cima, terdo de salario dous acis, ¢sendo menos de 100 tacis,
hum tacl; € nos cazos crimes, q’ tiverdo pena dé morte, trés tacis ¢ meio, ¢ nos que.
o nio forem dous tacis. —29.9— Os Contadares, dé contarem os feitos, sendo a .9
de 50 tacis, e dahi p» baixo, levarfo hum maz, ¢ passando desta g™, hum maz ¢
meio, e sendo de 100 tacis, ¢ dahi p.5 cinia, dous mazes ¢ meio € nlo mais. —30.9—
Dos termos dos pregoens de bens moves, ou e faiz, levario os Escr.* dous cond.
P cada termo. —31.0—Termo de Arremiatagio de bens da raiz, ou posse 20 Com-
‘prador, sendo de valia de 300 Pardaos oito mazes, ¢ sendo de menos, seis mazes,
 dos bens moveis, tres mazes. =32.9—Termo de posse dado em virtude de al-
guma escriptura publica, tres mazes. —33:0— Os Porteiros levardo de cada pregio
dos bens moveis, ou de raiz, dous,cond.?, e de arrematarem 0 d.5 bens, hum p.*
cento, athe a q.%* de ito Pardaos, e dahiinTo passaré. — 34.9— Os Porteiros de apre-
‘goarem os bens executidos, ¢ 1s Paites se compuzerem entre si, ¢ ndo houver effeito
2 arremataglo, levario de salario de cada parte tres mazes, — 35.9— Os Porteiros
de apregoarem na Audiencia qualq.” citagio, ou revelia, levardio dous condorins. —
36.0— Os Portciros, de langarem hum Bando, levario tres mazes, e 0 Escr.m das
Exccugoens, doysmages. —37.9— De hum Alvaré de Editos, com seu treslado nos
Autos, q —380— Al
cine omoroa Mg o~ On Porteiros, de apregoarem o d.9 Alvari, tres condorins.
— 40.9— De hima Citagio, p.» v jurar testemunhas, ou p.* recebim. ® de embargos
em Audiéncia, dousscondorins. — 41.0 — De justificar hum signal, hum maz. —
42.0— De huma Certidio de folha corrida, dous mazes. — 43.0— Do treslado de.
qualq.* Escriptuss) se pagar as regras contadas. — 4. — De aprovar hum Testam.®,
‘meio Parddo. —45.9— De registar hum Testam." nas Notas, tres mazes. —46.0—
Deysoghtar Gl papel, ou conhcin.® nas Notas,nlo pasando do duss s laudas,
huma pataqos, do

laudas; levario de mais as regras i et "—Amenuén de Leiloens, p.* cada
assentada, cinco cond., ¢ as regras contadas dos d.% Leiloens. —48.0— De hum de-
‘pohim.® com seu termo de juram., levario os Escr.® tres mazes, ¢ 0 Inquiridor
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hum méz, —49.9— Assentada de Tutoria, levard o Escr. dos Orphmm, cinco cons
dorins. — 50.0— Termo de fianga nos Autos, hum maz e meio. — Asses

do dinheiro dos Orphaons, dado  ganhos, hum méz. —52.2 —Amnmda dades-
peza, ¢’ se fez com os Orphaons, hum méz, — 53.2 — De mandar fazer huma par-
tilhas, levari o Juiz della quatro Pardaos, — 540 — De mandar fazer hum Invente,
levaré o Juiz, dous mazes. — 55.2— De mandar tomar conta aos Tutores, levaré o
Juiz, hum miz ¢ meio. — 56.9 — De fazer humas partilhas, ou outras liquidaoens,
levardo os Contadores o que lhes for alvidrado pelo Juiz dellas. — 57.0 — O Mei-
rinhos levario p.? si, e .4 seus Escr., de prender, ¢ soltar qualq.” hoien branco,
Portugucz tres mazes, ¢ aos Chinas dous mazes ¢ meio, ¢ homefi$ida, Terra dous
mazes, ¢ sendo Mogos captivos hum méz. — 58.0 — O Tronqueiro levagé p.* si, ¢
P seu Portr.0 de carceragem, sendo Portuguez, quatro mazes, esendo China, tres
mazes, ¢ homem da Terra, dous mazes ¢ meio, ¢ sendo captivos, dous mazes. E
ndo levarlo carceragem de pesson alguma, ' for posta e custodi, nem de outro
prezo alg\lm, q' nilo passa a prizio de 24 horas. — E todos os Officiaes de Justisa,
€ mai as, q' p." este aranzel se houver de Governar, p.&/havérem o estipendio
e obrigd. %, a nfo levar mais, do que nelle Ihe heassinallado, sob
pena de encorrerem nas penas declaradas na Od: L.9 5.0 tit72. O qual sobred.o
aranzel foi tirado pelo dos Officiacs, que na Era de 1653 seryirdo nesta Caza da Ca-
‘mara, cujos nomes sdo o seguintes. — Salvador da Custha — Gaspar da Fonceca
— Anto da Costa Bunicho — Lauis Pereira Macarvo— Pedm Homem de Amaral
— Domg: de Almeida. —E havendo alguma/duvida ixa, recorrerfo 08 .ot
Officiaes da Justia a esta Cidade, p.» se lhes alvidmar o que for de Justica. Eu M.*
Roiz. Freire fiz escrever cste aranzel no mu=© dia, Era acima, ¢ se assignardo os Ofi-
ciaes, que de prez servem,— Manoel de Abreu — Jozé Vieira da Silva— Joio
Correa de Liger — Valentim da Costa d&/Lemos — Gongallo da Costa.

Esté conforme. “=José Joag. Barros, Esce: da Cam..




1695

Termo sobre a distribuigdordo
Bague, e &*

Aos tres dias do mez de Setembro de 1695 annos, cstandd em Meza de Vereagio
0 Officiacs, ' 10 d.© anno servem, fordo chamados os Homensiboris p.3 ellcgerem.
duas pessoas, p* assistirem na Junta da destribuisdo do Bague das Viagen de Timor,
¥ assim o Ordenar o S.* Conde V. Rei, conforme giofos fez, sabér o Cap. G, Gil
Viz Lobo Freire, p.* sua Carta, a qual foi lida em prezeica dos d.o* Homens bons;
e sahirdo a mais votos, Vicente de Moura ¢ Bastos, ¢ Jozé da Cunha de Ega. Em
¢ do que, fiz este termo, em q’ s¢ assignard6 os do* Officiacs, ¢ 0s Homens bons,
1o mmo dia, mez ¢ Era acima. Sobre cscripto pf mim M. Roiz Freire Alferes, ¢
Escr. da Cam.® que 0 subscrevi. — Jozé Vicira da Silya— Manoel de Abreu— Jodo
Correa de Liger — Gongallo da Costa— Luis de Araujo de Barros — Fran.® Nunes
de Carvalho — Martim Afongo,de Souza — Wiculio Ribeiro — Silvestre Correa —
‘Ant.o de Vasconcellos — Vicente daiMoura € Bastos — Jeronimo de Vasconcellos —
Pero Viz de Siqueira— Luis da Silvay

Esthiconforme. == Joz¢ Joag™ Barros, Escr.® da Cam.2.
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1695

Treslado do termo, que se fez;sobre
a Comp.* feita novamente na India

Aos vinte quatro dias do mez de Setembro de 1695 annos, nesta Gidie do Nome
de Deos na China, na Caza da Cam.8 della, estando em Meza de Veréacao 08 Offciacs,
q' 0 d.2 Anno servem, € sendo prez.* 0 Cap.™ G desta Cid.¢, Gil Vi Lobo Freire,
forllo chamados todas as pessoas, g’ se entendeo, ¢’ teridoalguma couz, com que se
intentasse, digo se interessasse na Comp.* agora novain.* feita na India, conforme as
Ordens, g 0 8. Conde V. Rei, remettco 2 este Senadof & sendo todos juntos, pelo
Vereador do meio, Jozé Vicira da Silva, foi fandlef pelo Escrivio da Cam. desta
Cid. 0 Cap. da Carta do .2 $.* Conde V,Reis € proguntando a hum p.* hum, todos
uniformes disserdo, q' se ndo achavio comicabedal algum p* poderem interegar-se
na Comp.2, em razdlo das grandes pérdas, q' tem tido nestes Annos, ¢ 56 Ant de
Vasconcellos offereceo cem tacis, dizendo, ' p.® isso empenharia as suas Cazas: de
que se fez este termo, em que todos se assignardo com o dito Cap.™ G, ¢ 0s d.o%
Officiacs. Eu M. Roiz. Freiré Alfcres,ie Escr.m da Cam.3, " o fiz escrever, ¢ subs-
erevi. — Gil Véz Lobo Freire—Jozé Vicira da Silva— Manoel de Abreu — Jodo
Correa de Liger— Gongallo da Costa=— Felippe Frois de Quadros— Fran.® Nunes
de Carvalho — Jozé de Lx.® de Alieida — Pedro Pinto Pereira— Fran®® L«ur.u &
Carvalho — M. Roig. de 8= M.*! da Fon.* Cordoyil — Gaspar Martins — M.
da Gria — M. Glz. Rebougas — Thomé da Silva— Fran.® Dias— Diogo Barr.34
da Roza — Frans® Ferr.® Ganais — Niculdo Ribeiro — Vicente de Moura ¢ Bastos
— Ant.2 de Vasconcellos— Luis de Araujo de Barros — Jodo Garcia de Luares.

g Certidio

Certifico, & fago'fé, Eu Paulo de Campos, Taballido publico de Notas, e do Ju-
dicial 8- Mag*, nesta Cid. de Macdo do Nome de Deos na China, que os Sinacs
POS08,30 Pé do termo atraz, 810 0s proprios do Cap.™ G.! desta Cid., Gil Véz Labo
Freire, ¢ dos Vereadores Jozé Vicira da Silva, ¢ Manoel de Abreu, dos Juizes Ordr.2%
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Jodo Correa de Liger, e Felippe Frois de Quadros, ¢ do Procd.* Gongallo da Cos
€ a letra de sob-escripgdo do d.2 termo, he de M. Roiz. Freire Alferes, c Escr.n
Cams3, ¢ 0s mais Sinaes atraz, conhego ser das proprias pessoss, q' se assi
excepto o sinal de Fran® Dias, ' p.* elle fez Diogo Barr. da Roza, em fé
‘passei a prez.” Certidio p." mim escripta, ¢ assignada. Macdo aos 24 dias do mez
Setembro de 1695 annos. — Paulo de Campos. — Eu M. Roiz. Freire Alferes,
Escr.m da Cam.?, ' 0 fiz escrever, ¢ subserevi no m. = dia, ¢ Era i &
que me assignei. — M. Roiz, Freire.

Fstlo conformes, — José Joag.” Barros,

Y5}
&
S
T
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1695

Termo do assento tomado emwJunta
do S." Bispo, Cap.™ G.!, e do Povo, so-
bre os Direitos do prezente Anno;e &.*

Aos sette dias do mez de Novembro de 1695 annos, nesta Cidade do'Nome de
Deos na Ching, na Caza da Cam.2 della, estando emeza de Veredgio s Officiaes
q' 10 d.2 Anno servem, e sendo prez.* o Tlimo S." D, Jofio@iéGazal, Bispo desta Cid.?,
© Cap.™ G.! della, Gil Véz Lobo Freire, ¢ juntam. < 0Povo dgsfa Cid.?, q' p." haverem
© anno passado dito, qd.°, puzerio 0s por cenitos, @ aquelle termo se ndo innovasse
sem elles serem chamados .t isso, foi 0 d.9/Poyo chmado, e se Ihe propoz o que
08 Navios tinhio rendido, ¢ o que este Sénado tinhagasto athé o mez de Outubro,
las contas, q' apprezentou o Procd% se via, ' tinhs gusto do dinheiro, g"

edog’ pezas ordar. s
desta Cid., e se Ihe restava a deveryabatidos 1140 tacis, e q’ Ihe faltavio os dous
‘mezes p.2 acabar; ¢ porq.” o Poyoidizia, q" 8o tinha couza alguma, q dar, porq.’ erio
bem conhecidas as perdas, g neste Afiio tiverdo, ¢ g’ jé p.3 estes gastos tinhilo en-
trado com dez p.* cento do quelheveio de fora; e sendo instado pelo d. Vereadora
que contribuisse com algim modo, athé se dar conta 20 S.* Conde V. Rei doim-
‘possivel sustentar-se esta Cid.¢; ¢ bem ventilado, ¢ requerido o referido, se e,
que p* via de emprestimo, 0§ Moradores, que pudessem, emprestassem a . ps o
Senado acabar este Afing, ¢ que no vindouro se tirassem mais dous por cento p.t
satisfazer este cafipréstimo; € comegando pela Meza, entrando o Tlimo S.* Bispo com
100 tacis, ¢ o Cap. G.Xeom outros 100, 0s Moradores, g’ tinhio alguma couza, em-
prestardo, athé fasks 2 44 de quinhentos, menos cinco tacis; € g’ o mais que fal-
tasse p.2 6 ajustam.da conta, 4 se necessta p.* acabar 0 Anno, se pedisse do .m0
modo as pessoas, Gse sabe que tem que emprestar, ¢ outras, g p. incapacidade
nio podifoachir neste Concelho. E se fez este termo, em q’ 0 assignou o d.° Illmo
S.5Bispo, o Cap.™ G., Gil Viz Lobo Freire, os Officiaes da Cam;3, ¢ 0 Povo junto.
EuM.* Roiz, Freire Alferes, ¢ Escr.m da Cam.s, que o subscrevi, — Bispo — Gil Viz
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Lobo Freire — Jozé Vieira da Silya— Manoel de Abreu — Joto Correa de Lig
— Fellippe Frois de Quadros — Gongallo da Costa— Vict.* de Moura ¢ B
Ventura Coellio — Jeronimo de Vaconcellos — Luis da Silva — Jozé de Lx.»
‘meida— Jodo Garcia de Luares — Jodo Bap. Ferr.s — Ant.0 Lamprea de
— Mathias Per. — Valentim da Costa de Lemos — M. Glz. Rebou
Lour.® de Carvalho — Ant.” de Souza — Fran.<° da Costa— M. Jorge
— M. da Fon." Cordovil — Ant.0 de Vasconcellos — Fran.* Roiz. Ril
Favacho— M. da 8.2 Quarcsma — Jodo Rodrigues — Thomé Ferr.&
‘méz Garces de Couto — Pedro Ribr. de Souza — Joagm
de Souza — Fran.®* Roiz, — Fernando Solis.
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1695

Termo feito em Junta de Homensbons,
sobre se hade dar entrada ao
Navio, q’ veio de Manilla

Aos vinte seis dias do mez de Novembro de 1695 annos, nestaCidade do Nome
de Deos na China, na Caza da Cam.® della, estando em Vereaglo os Officiacs, g
1o &0 anno servem, fordo chamados 0s Homens bons, q_ costaiio andar nos Pe-
Touros, ¢ sendo juntos lhes foi proposto pelo Vercador do'meig, Jozé Vicira da Silva,
que Sm** fordo chamados a csta Caza da Cam.8, p-* Thes faer prez., em como
hontem, g se contardo 25 deste mez, chegou & Taipa quebrada hum Navio de Ma-
nilla, ¢ o Cap® delle mandou a este Senadd huma Carta, em q' dizia, que vinha
20 trato, ¢ commercio a estas Ilhas da Chiia; € que se siesta Cid.¢ se lhe fizesse con-
Veniencia nos Direitos, q' costumio pagar-se nesta Cid.?, q’ com licenga entraria
P dentro, ¢ q' qd.” 1o, se irig p® afkaipa quebrads, ou p onde tivesse melhor
conveniencia: Ao que e The respondeo, q° 8 Ihe nlo podia dar, ou fuzer outra,
se nio aquella, que tinhio os moradores desta Cid.¢, da qual 0s Barcos de Manilla
o a esta Cid® tinhio vindo, #o)fordo igentos, ¢ q' com esta condigdo po
entrar, ficando sugeito as M pensoes, tanto aos Chinas, como 0s moradores
faziflo na materia dos Navios, q"tinhio; ¢ g’ o Senado assim lho escrevessc, q qd.0
Viessem nisto, se amparassém ¢omo @:amigos, q' erdo, como Vassallos da Magestade
Catholica. E de como aséim o aséentardo, sc fez este termo. Bu M. Roiz. Freire
Alferes, ¢ Escr. da Gam A fiz cste termo, em g se assignario os d.os Officiacs, ©
o5 Homens bons, 19, m.mo dia, ¢ Era acima. — Jozé Vicira da Silva— M. de
Abreu — Felippe Frois de, Quadros — Jodo Correa de Liger — Gongallo da Costa
_ Fran<® Nunés de Carvallio — Jeronimo de Vasconcellos — Vicente de Moura
© Bastos — Jodo Gareia de Luares — Martim Afono de Souza — Niculdo Ribeiro
— Mathias Pereira— M da Fon.* Cordovil — Ant.0 de Vasconcellos.

E logo s 27 dias do d.2 mez de Novembro, mandou o Cap.t D. Anto de
Bozarte a este Senddo p.” M. Roiz. de S outra Carta, g continha offerecer mil
‘pezos Pelos, Diteitos do seu Navio a esta Cid.#; ¢ sendo chamado os Homens bons,
Ihes foi communieada a d.8 Carta, ¢ sendo entre elles bem conferida, se assentou,
sc The'respondesse, q o estillo desta Cid.® era tirar a dous p.* cento da prata; ¢
dissecto, o' sem embargo de se lhe escrever assim, se lhe recebessem os mil pezos,

157




' offerecis, . nos parecr a todos, ¢ alcangasseser contra direto exchir
telhanos,sc receava g’ 0s Chinas 08 meterilo dentro deta Cid, quer ot
quizessem, quer ndo, pela ! 0s Chinas Hy

tratio, 10 56 205 nossos N.v.o., ‘mas aos Navios Estrangeiros. E de co
assentou, se fez este termo, em g 0s d.% Offciacs s assignario, em
de Novembro de 1695 annos. Eu M. Roiz. Freire Alferes, ¢ Eser. da
o fiz escrever, ¢ subscrevi, — Jozé Vieira da Silva — M. de Abreu Felippe
de Quadros — Gongallo da Costa. &

Estio conformes. — Joz¢ Joag. Barros, Esce. )
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TRADUGAO DOS NOMES DAS LOCALIDADES DA
'URA N.° 2

HEME
Tong-Uan T'ou— Gravura da Curva Oriental —
Bafa da Praia Grande

1) Wit Mickok pau-t'6i— Fortalesa da Ponta da Deusa Mi—
Fortaleza da Barra.

2) HEMNF Sai Méng-lebng Teh'i — Lemplo que do Oeste mira o ocea-
10— Ermida da Penhds

3) AEEF  Siusimepé teh'i— Templo menor de trés portas— Colégio
de 8. José.

4) BB Long-song miu— lgreja do dragdo altaneiro—Tgreja de
.10 Agostinha,

5) k=E¥  Th xt.m-pa tci—Templo maior de trés portas—Tgreja de
S. Pa

6w Tchbng P'a-t'6i— Fortaleza central — Fortaleza do Mon-

7) B angulbn ‘mit— Templo de vento préspero—1Igreja de S.
Lourenco.

8 KR Tbig mOngsicong p'ar-Vi— Fortalesa que do Leste mia
0 oceatio— Fortaleza da Guia.
9) EHE sn p':u»\,'oi—Fa'lalaa Ocidental —Fortaleza do Bom

10) ABR N Hmsg -mou kéng-si kun— Escritdrios da companhia de ca-
‘belos encarnados — Sede da Companhia Inglesa das n-
dias Orientais.

1) K Peng-vau ki — Rua do cabega dos soldados— Rua do Go-
vernador.

12) Fln-tch'ti ngi — Repartigao do magistrado dos birbaros—
“Tribunal de Justica.

13) Bl Sbickun— Alfindega— Posto alfandegirio.

14) Bt Ki-siclin p'du-t6i— Fortalesa dos castelhanos — Fortaleza
de 8. Francisco.



15) /Mt Siu p'du-t'6i— Fortim— Fortim de . Pedro.

16) #4 Ku-un — Muralha antiga.
17) FEgER Nicku mia— Templo de bonzas — Convento de S,

18) WK Fit-i liu— Loja de venda de peive— Lota.

19) BUSH Pang-léng stak — Pedra de Areca.

20) +55 Sap-Tehi Mun — Porta em forma da letra «idpy (dez).
21) & "T"4m-tchdi — Agua salobra— Iiha da Taipa. &
2) ;5 Ki-tu — Cabea de galinka—Ponta

23) kil T4i-10k — Grande pedra verde— Tihade]

24) ik Siu-16k — Pequena pedra verde — ik

25) =y Sim-kok— Trés pontas — (tritngulo Kok,
26) skl Tehek-tehau— Jlha nua— .

27) KfptT Téi Leng-teng — A grande Lintin

’5)
S
S
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1696

Termo feito em Junta do Povo, sobre
os Direitos do prez.'® anno

Aos dezassette dias do mez de Feverciro de 1696 annos, esta Cidi#do Nome
de Deos na China, na Caza da Cam., estando em Meza de Vereaglo os Officiacs,
4 o .9 anno servem, foi chamado o Povo, ¢ junto  lhe foi dito peloVereador do
meio, Luis de Araujo de Barros, g’ Sm. fordo chamadosyiscgundo o costume, &
esta Caza da Cam.3, p.3 Thes fuzer prez.” os empenhos; ' estd o obrigd s, assim
20 Prezidio, ¢ despezas ordnr ¢ cxcessivos gastos com 68 Chinas, ¢ o empenho
grande, em g’ esté esta Cid.¢ a St Caza de Mized®, ¢/g Foro do chio; e 03 dous
P cento, §' p- termo catio assentados pia safisfagdo do emprestimo, 4 se fez,
como consta do d.9 termo af —, ¢ o mais consernente .4 a conservagdo da erra,
entrando a divida do Rei de Sianm; ¢ a5 grossas Aividas dos Moradores. O que ou-
, " de todos erlo sabidas,
se tirassem os p.* centos na formalseg.” —Das fazendas grossas a doze p.* cento,
das finas 2 oito pF ¢, ¢ dasg! s pezddp.” balanga a cinco, ¢ da prata a dous p*
; e dos ' 0s moradores trouxérem p.* a sua Caza, a Meza alvidrard o q for
licito; ¢ dos 4.9 p.¥ ct.* tifados, serf um p a St2 Caza da Mizrd., € outro p*
o dezempenho em g’ esta Cid.® estfi a d.8 St# Caza, ¢ outro p.® a8 Madres de St
Clara, P ‘] q’ se tomou p.* i Moradores,
conforme o termo, g se fez nesta Ci

vido pelo d. Povo, se assentou, que Vistas as necessi

. no anno passado; ¢ se o innovaré couza
algia sobre estes p.* €62, seiyse chamar o m.° Povo; ¢ 08 sette, q remanceen,
.5 08 gastos desta GidLY, Bl se meterto Guardas nos Navios, q' vierem de fora,
exceptos os de Tima, p. dssim ser necessario, e vindo 0s d.o* Navios serdo obrigd.o¢
o8 Feitoreéy e Escrivacns a entregarem os Livros da Carga
trazem, p 8 tiraféin os Dircitos, " couberem a esta Cid.. E de como assim o
assentarfo, Bu M.¢ Roiz. Freire Alferes, ¢ Escr.® da Cam.® fiz este termo, em q
se dssigaario 0s . Officiacs, ¢ 0 d.9 Povo, no .10 dia, ¢ Bra acima. E se declarou
a0 0.9 Povo, ' 0s d.98 Feitores, ¢ Excrivaens serio obrigad® a dar tbem as

.3 se saber as fard.® ¢’
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listas do q os Officiacs dos d.28 Navios trouxerem, e fazendo o contr.0 pagario, ¢
0 roubo do q se achar ' desviardo. Em f¢ do q fiz esta declaragio. —
de Araujo de Barros — Fran.® Nunes de Carvalho — M. Rombo de
M. da Fon.® Cordovil — M.! dos Santos — Jozé de Lx* de Almeida —
da Costa—Jofo Garcia de Luares — Jeronimo de Vasconcellos — Fras
Canais — Martim Afongo de Souza— Domg.% da Cunha Peixoto — Vicen

Moura e Bastos — M. de Abreu — Fran. de Carvalho — Fran. <
—M.# Glz. Rebougas — Ant Pinr. de Faria — Thomé Ferr:3

da Silva— M. da Silva— Luis da Silva— Gaspar Mrz. — M.%. ‘orres.
— Niculo Ribeiro — Fran Rangel — Diogo Barr* da
— Fran.® Roiz Ribr.0 — Mathias Pereira — Fr.5

st conforme. — José Joag™
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1696

Termo feito em Junta de Homens bons,
sobre a ida do Barco de Bernardo da
Silva a Manilla neste anno,; sem em-
barco da Povis&o (sic.) do Governo

Aos Vinte hum dias do mez de Margo de 1696/annos, nesta Cid. do Nome de
Deos na Ching, na Caza da Cam.® della, estando em Meza de Vereaglo s Offciacs,
q' 10 d:o Anno servem, fordo chamados os Homens bons, g’ costumo andar nos
Pelouros, e sendo juntos, Ihes foi proposto pelo Vereador do meio, M. Rombo
de Carvalho, ¢’ Sm.“® fordo chamados a esta Caza da Cam.?,
em como fizera Bernd.o da Silva humalpeticlo, cm o'
viagem 20 Porto de Manilla; e se convinha,
Senado Provizio em contr.?, ¢ proximam.‘* ordenar o Governo da India p." suss
Cartas se faga a .8 viagem, o trazendo Padres Missionarios. E ouvido p." todos,
fordo de commum parccer, se fizesse .d.» Viagem, visto estar esta Terra to al-
cangada; ¢ " 0 Cap.®, qd.o o Manilla e metio os & Missionario, faa scus
requerim.®, . q’ conste, 08 o traz p." sua OmmissZo. E de como assim 0 assen-
tario, fiz este termo, em que Se assignario os d.9% Officiacs, ¢ 0s Homens bons. Eu
M. Roiz. l‘mu Alferes; & Bscr. da, Cam.? fiz este termo, hoje no m.m® dia, ¢ Era
acima. — M. Rombo de Carvallip — Fran. Nunes de Carvalho — M. da Fon.
Cordoy 7Jm de Lx.* de Almeida — M. dos Santos — M. de Abreu — Pedro
Cabral da Costa —Jodo Correa de Liger — Vicente de Moura  Bastos — Niculio
Ribeiro — Jofo Garcia de Luares — Felippe Frois de Quadros — Mathias Percira
— Luis da Silyd— Martim Afongo de Souza — Ant.? Lamprea de Carvalho.

et conforme. — Jozé Joag.™ Barros, Bscr.m da Cam.s
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1696

Termo feito em Junta de Homens bons,
sobre se mandar cobrar o dinheiro,
q’ estd em Manilla

inco dias do mez de Abril de 1696, nesta Cid. do Nome de Deas na China,
na Caza da Cam.® della, estando em Meza de Vereagdo 0s Officiacs, " 10 d.2 anno
servem, fordo chamados todos os Homens bons, 4! costufio andar neste Regim.*,
e sendo juntos, Thes foi proposto pelo Vereador domeio, Fran. > Nunes de Carvalho,
que Sm.5 erdo chamados, p. determinar o meio, q’ sediavia de tomar, p.* cobrar
o dinheiro, q" esté em Manilla dos moradgres, g estd na Caixa Real, visto ir cste
Navio p.# a d.# Cid.*. E ouvido p." todos, assentaria, q' querendo ir M.* Roiz. de
S, se Ihe promettesse, q’ cobrando o sobred. dinheiro, se Ihe dessem cinco mil pa-
tacas de seu trabalho, das duas partes, q ficassem, feitos os gastos p.3a d.3 cobranga,
em q vinhio todos 0s que se gastasse @ terceira parte da q. maior, ficando liquidas
duss partes p esta Cids, e dellssise The desee as d.® cinco mil pat* a0 d.o M4
Roiz. de S4; ¢ g nio acceitando_este Gonserto, se escrevesse a0s P.¢% da Comp.t,
‘pedindo-The p.* sua via ter efféito estacobranga, e qd.2 a ndo tenhs, ficard esta delli-
fgencia p.*a primr. occaeito, E de comjassim o assentardo, fiz cu M. Roiz. rire
este termo, em q” se asignardo o8 d.* Officiacs, ¢ os Homens bons, no d. dia, mez,
¢ Era acima. E declarou, porq’. ia 0/d.0 M. Roiz. de Si embarcado no Patacho do
Capm D. Ant Bosarte, q’ parte/p.® a d. Cid.e de Manilla, donde tinha vindo,
como nio teve effcitd  ida do.d:0 M. Roiz. Freire, digo de S4, se remeterio os pa-
peis juridicos aos P8 da Comp.* de Manilla, p= 0 efcto da & cobranga, 1o .20
dia, ¢ Era acima, em fédo q' fiz esta declaragio. — Fran® Nunes de Carvalho —
Luis de Araujo de Barros — M. Rombo de Carvalho — M. da Fon.® Cordovil
— Jozé de Lisboa de Almeida.

“Esté conforme. — José Joag.™ Barros, Escr.™ da Cam.s
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1696

Termo feito em Junta de Homens bons,
sobre a vinda de Fuien, e outros
Mandarins

Ao primeiro dia do mez de Maio de 1696 annos, nesta Cidi#do Nome de Deos
na China, na Caza da Cam.3 della, estando em Vereagio os Officags, o' de prez.'*
servem, forfo chamados todos os Homens bons,@' costumid andar neste Regim.*,
& sendo juntos, Ihes foi proposto pelo Vereador domeio, Luis de Araujo de Barros,
 forflo Sm.** chamados, p: lhes fazer prez® de q' yinl#lo 0 Mandarim Fuien, (1)
& cinco Mandarins mais, ¢ §’ vindo estes Mandarins, sempre foi costume o dar-se-
Ihe Sagoates.(9) E ouvido p.* todos, forio de parccer, q' se lhes fizesse o d.” Sagoate
conforme o tempo permitte, ¢ ndo Poder deixar de se fazer, p.© ser ordnr.?
assim licito. De como assim 0 assentarioyfiz este termo, Bu M. Roiz. Freire Alfe-
res, ¢ Bser.m da Cams, em/g’ se/assignardo os Officiacs da Meza, ¢ s Homens
bons. — Luis de Araujo de Barros— Fran® Nunes de Carvalhio — M. Rombo de
Carvalho — M.4 da Fon.™ Cordovill= Manoel dos Santos —Jozé de Lt de Al-
meida — Martim Afongo de/Souza— Gangallo da Costa — Pedro Cabral da Costa
— Luis da Silva— Vicente e Motraje Bastos — Jodo Correa de Liger — Manoel
Jorge de Medeiros.

Esté conforme. — José Joag.™ Barros, Escr.® da Cam.®

(1) Fuien ou fuyien #BEou Jff B (Ju-in), governador provincial.
(2) Presente, didiv, suborno. V. (Grande Enciclopédia Portuguesa ¢ Brasileira).
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1696

Termo feito em Junta de Homens bons,
p.* se determinar varios negocios
consernentes ao bem comum
desta Cidade

Aos vinte tres dias do mez de Outubro de 1696'annos, néta Cid.¢ do Nome de
Deos na China, na Caza da Cam.s della, estando em ez de Vereagdo os Officiacs
4 10 d.2 Anno servem, fordo chamados os Homens bons, g costumio andar neste

Luis de Aravjo de
o8 por centos,
4 a Comp.® G deve a csta Cid., ¢ o fol possivel poder-se arrecadar athe o fuzer
deste, novam.( assentardo neste Coneelho, ” se-fizessem novas delligenciss, p* o'
conste do procedim.!9, q’ houye nesta matesia, p.* o g’ fiz este termo, visto 0s Ho-
‘mens do Concelho esperarem pela resposta em fé do g’ eu M. Roiz. Freire Alferes,
e Escr.m da Cam.® o fiz escrever, sbscrevi, ¢ me assignei. — Manoel Roiz. Freire.

Regim.®, ¢ sendo juntos, Thes fez prez® o Vereador do
E . ¢ y o

Estd/conforie, — Joz¢ Joag.™ Barros, Escr.® da Cam.*
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1696

Termo feito em Junta de Homens bons,
em ordem a se cobrar os por centos,
que o Superintendente M. Favacho
tem em seu poder

Aos vinte scis dias do mez de Outubro de 1696 anaos, nesta Cid.¢ do Nome de
Deos na Ching, na Caza da Cam.s della, estando st Meza de Vereagdo os Officiaes,
q' no d.2 Anno servem, forio chamados todesios Homens bons, q' costumiio andar
neste Regim.®, ¢ sendo juntos, lhes foi proposto Pelo Vereador do meio, Fran.,
Nunes de Carvalho, q* Sm. forfo chainadgs p.» diffrirem sobre a resposta de huma
Carts, ¢ huma Provizdo, q’ o Superintd.®da Comp.® G.'tinha mand.? a este Senado,
em resposta de outrs, q' se L eschéveg, pedindo-se-lhe os p.* centos, g’ em si tem,
pertencentes a esta Cid.® dos. Navios da .5 Comp.#, 0s quacs ndo deo athé o prez.'®
pelo impedim.® da Provizdo, gitem p&apaga da Congrua o S.° Bispo desta Cid.,
2 qual nunca foi acceitdmem este Senado esté obrigd.? a tal. Lida, ¢ ouvida a d.
Carta, ¢ Provizdo, fordo de paecer todos uniformen.
14 entregue os p." oéBtos, o’ ta Cid.© pertencem, p.* se accudir as despezas da
paga do Prezidio, ¢ mais gastos desta Cid., pois esti no estado tio mizeravel, p.*
cuja razfo poderid succedermi* ruinas a Terra: € outro sim pdo estar este Senado
obrigd.© a dar cumprim.® a .8 Provizdo, de q' fazé prez ao 8. Conde V. Rei.
E de como déSifivo asséntario, Bu M.#! Roiz. Freire Alferes, ¢ Bscr. da Cam.t,
o fiz escrever, e subsorevi. Declarardo mais o d.% Homens bons, g ainda dando
do Estado da India seis annos das viagens de Timor, como derfo,
nfio séiacceitou a 4.8 Congrua, e nos remetemos aos mais termos, ¢ se tem tomado

g se escrevesse 20 Superin-

os Snres Govdi

sobre cste, partiGular: de como assim o assentardo, fiz esta declaragto em Meza 26
de Outubroide 1696. — Fran.** Nunes de Carvalho — Luis de Araujo de Barros —
Wolo Garcia de Luares — M. da Fon.™* Cordovil — Jozé de L.t de Almeida —
M. de Abreu — Domg.9% da Cunha Peixoto — Felippe Frois de Quadros — Pedro
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Cabral da Costa — Jeronimo de Vasconcellos — Vicente de Moura e Bastos —
Lamprea de Carvalho — Luis da Silva— Mathias Per.s — M.% Rombo de
valho — Jodo Correa de Liger — Valentim da Costa de Lemos — Gaspar
da Silva— Martim Afongo de Souza — Gongallo da Costa.

Esti conforme. — Jozé Joag.™ Barros, Escr.™ da C:
AR
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1696

Termo feito em Junta de Homens bons,
sobre a vinda dos Mandarins, € &.*

Aos tres dias do Mez de Novembro de 1696 annos, nesta Cid®do Nome de Deos
na China, estando em Vereagio os Officiacs, q de prez.'* servem, forflo convocados
0s Homens bons, pelo Vereador do meio lhes prap0s, em,como vinhio s Manda-
rins a cata Cid.", ¢ so pessoas grandes, ¢ sempreselhe davio Sagoates, ¢ ¢’ Sm.*
vissem 0 q' se havia de fazer neste particular;.e.q' o Proéd.* nio tinha com g’ o8
fazer, € 0 estado em q' a Terra estd, ¢’ tudo bem era prez.* a Sm.* concordardo
todos uniformes, q' se lhes desse os Sagoates dé vinho, e doces, pois nfo era possi-
vel darem-se-Thes outros. Outro sim disdério mais e outro particular, q se lhes
props, sobre a resposta de huma Carta do Superintendente da Companhia, em a
qual refuza (sic.) dar os p.” centos, qlveste Sénado esti a dever dos Navios della, q'
se Ihe autuasse a sua Carta, p.% cofiservaglo de seu direito, e g’ se lhe passasse hum
recibo. Responderdo os Homens bonsyiq’ se Ihe passasse o recibo, e ' p." nenhum
cazo se The autuasse a carta, €' Se,lhe dissesse, q* Sm. nio retivesse 05 d.%8 p.f
ct.%, e e os reter lhe reprofestamos daparte de S. Mag.*, da perda desta Cidade, ¢
do q" nella succeder, de nfo préjudicar de tal ommissio a este Senado em nenhum
tempo. E de como assim o disseridy, fiz este termo p.2 constar, em £ do que me
assignei, no mmo dia, & Era acima — Manoel Roiz. Freire.

Aos sette do mez de Noyembro de 1696, estando em Vereaglo os Officiacs, q
10 d.° Anno servem, forio convocados os Homens bons, ¢ pelo Vereador do meio,
Fran.® Nunes, lhes foisproposto, q’ Sm.** fordo chamados, p.* determinarem a
resposta da Carta i Meza da Superintendencia, em resposta de outra, ¢’ se lhe
tinha deste Seniadg mand.9 sobre 0s p.* centos, q’ em si tem, e nella continha o pedir,
¢ instar sobre se lhe dar a sua Carta de reprotesto autuada, e outras razoens, em @
se deviayde pagar 08 . p. centos. Ao que responderio os d.o Homens bons, ¢
se mandasse p.” ultima rezolugio hum protexto, em q este Senado se dezobrigava
o et M Ters, de Toe o, e
sy, ey e S mais gastos conserncn-

Bz st Cics Outro st g s e 20.Cop.® G bz Carte o
q’ﬁnnse entendendo a cauza da retardagio deste dinheiro, se podia contribuir com
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a paga dos Soldados, e " succedendo alguma couza seria p.* conta dos Offici
Comp reterem os . p. centos: ¢ que juntam.* he mandasse o Senado a
290, 0 S Conde V. Rei tinha enviado, p2 g’ se pagasse os Direitos dos N
Comp.2, pois com esta condigiose tinha acceitado; de q’ se nlo fez termo, Bu M.
Roiz. Freire Alferes, ¢ Eser. da Cam. fiz esta declaragio, p.2 q’ conste o q" 8e.de-
terminou nesta materia, Em fé do que me assignei no m.mo, ¢ Enwm-—m
Rmx Freire.

‘o mesmo Concelho dos d.# Homens bons, foi dntenmnnio, aobreNic « e
S Capm do Navio de Manilla, D. Domg.%, sobre @
paga da praa, ¢ tria: Ao que se Ihe respondeo em i
m0 05 mais Moradore; 20 que respondeo, g’ dari
sado ders, e 0o se lhe acceitando se f
4 Vereador Fran.” Nunes de Carvalho a0s d:* Homens b
udnmmod"(,‘lpllchlml
meio p. ct., nos dous
A i
viesse a pagar, q' se faria termo p g’ S ‘erra vierem:
de que fiz esta declaraglo no m.™ dia, ¢ Era s e e Sl
Manoel Roiz. Freire. <

;, Bscr.m da Cam.s




1696

Termo feito em Junta de Homens bons,
sobre a convengédo p.* entrada do
Navio Castelhano neste Porto

Aos nove dias do Mez de Novembro de 1696 annos, nesta Cid:#do Nome de Deos
na China, nesta Caza da Cam.3, estando em Vereagdo 0s Officiacs, 4o .0 Anno
servem, fordo chamados todos o Homens bons, ¢ pelo Vercador do meio, Fran.®
Nunes de Carvalho, Ihes foi proposto, g’ Sm.* fordo chamados p.» lhes fuzer saber,
& como se tinkido fcito todas s dellgencias com o Cap. do Navio, §' de Manilla
P:* q pague os Dircitos na forma, q’ e outsd Concelho, q' se fez sobre cste
‘particular, de pagarem os Direitos da prata, g tr@ziao; forio de parecer a mais vo-
105, ' se acceitassem as duas mil patacas, q" elles promettem; com declaragio, ¢’
05 Mercadores do d.9 Navio paguem os Dircitos do dinheiro, q' trazio, ¢ ficario
fordo das 4.5 2000 patacas os Dircitos, q’ pagarem; ou pagardo p." todo 0 N;
inteiro 3 000 patacas, como se temyassentado no primr.2 Concelho .Outro sim foi
Pproposto pelo .o Vereador, g’ Sm.** determinassem sobre a remessa da Provizio
de Bagueagio (1) do Navio de Tifmor, g’ os Deputados da Junta fizerdo. Se assentou
pelos d.o% Homens bons, sélo acceitasse a tal remessa, porq’ 4 tal Provizdo nlo
falla €3 0 Senado. E de como assim o assentardo, fiz este termo, em q se assignardo
08 d. Officaes, ¢ 0s Homiéns bons, feito p.” mim Escr. da Cam.# M.¢ Roiz. Freire
em Meza no m™ dia, & Era aciia. — Fran.> Nunes de Carvalho — Jodo Garcia
de Luares — M. daFon. Cordoyil — Jozé de Lisboa de Almeida — Luis da Silva
— Jeronimo de Vasconcellos — Ant.o de Vasconcellos — Domg da Cunha
oto — Mathias Per.8 =Gongallo da Costa— Vicente de Moura ¢ Bastos — Gas-
por Franco da Jolo)Correa de Liger — Valentim da Costa de Lemos.

Mcnnhm‘: — José Joag.™ Barros, Escr.m da Cam.

o) ilopédia Portugusa
€ e i e e aegico oo P b i
distibuigio do,quc € comum pelos inte
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TRADUGCAO DOS NOMES DAS LOCALIDADES DA
G

'RAVURA N.o 3

ERE

Sai-Uan T’ou— Gravura da Curva Ocidental — Porto Interior

1) dfuty

2) HEHE

3) ey

) W
5) R=EEH
6) AW

#

7) A

8) B
9) KW

10) WA

11) BRI

12) HG

13) sk
14) B

15) i
16) s 4 s

Tehbg p'éu-v'6i— Fortalesa Central—Fortdleza doMonte.

Téng méng-icéng p'au-t'6i— Fortalesa que do Oriente mi-
ra 0 oceano — Fortaleza da Guia.

Sai méng-icéng tch'i — Templo gue do Oriente mira o oceano.
— Ermida da Penha,

Lin-fong miu— Templo do cume de loto— Templo de Lin-
~fong.

Téi sém-pé. tch'i— Templo maior de trés portas—Tgreja
de S. Paulo,

Long-song miu—Templo do dragao altanciro— Igreja de
Sto: Agostinbo,

Siu sém-pétch'i — Templo menor de trés portas— Colégio
do Semindrio,de S. José.
Kudn-tchip=Barreira Alfandegria— Porta do Cerco.
Téi-Kudn — Alfdndega grande—O chamado Opu ou Hopu
‘grande (sede principal da alfindega chinesa).
Méng-hi son— Estagio da policia maritima de Méng-hd
Posto fiscal.

un mé-t'au— Cais da alféndega— Cais da alfandega
chinesa.

“Teh'au-fan kun— Posto de cobranga de percentagens —Pa-
‘gadoria dos por cento.

Mié-Tchou miu— Templo da deusa Md-Tehou— Templo
da Barra,

Sbi-kun — Alféindega—Posto alfandegirio.
Teh'eng-tchiu — Ilha verde—Tiha Verde.
Mi-kok p'iu-t'6i— Fortalesa da Ponta de Md— Fortale-



Telin-Sin — Monte anterior — Aldeia de Tehin- Q
sa Branc). iz

Un-tehi — Angrazina — iha da Lapa.

“Tuiemin sin— Monte da frente—Tiha da

Ngin-hing — Ribeira da prata—Ribeira Grande.

Mi-lau tchiu—Ilha do macaco— b ugiogou de

e
)
=

&
=
N

i

N

L4



1696

Termo feito em Junta de Homensbons,
p.* se determinar a ultima rezo-
lugdo sobre os Direitos.do
Navio de Manilla

Aos dez dias do Mez de Novembro de 1696, nestaCid.c do Nome de Deos na
China, na Caza da Cam.a della, estando em Vereagdo o8 Officiacs, q' no d.o anno
servem, forfo chamados 0s Homens bons, " costunifio andar neste Regim., elles
juntos, Ihes foi proposto pelo Vereador do méio, Fran. Nunes de Carvalho, que
sem embargo de estar ja determinado ém o Conelho de 9 do corrente, sem se ter

concluido o acordo, q’ se tinha tomado §abre os Direitos do Navio de Manilla.
Hoje dez do mez, veio a este Senado huma Carta do Cap.m G, a qual se leo, ¢
Juntam.* vierdo a esta Caza da Cami os Escrivaens do Hupt (1) a pedir de Merce,
P q' ficasse 0 ajustam.® desté Ganserto dos Direitos entre elles, ¢ 0s Castelhanos,
€0 Procd.: pelo q assentardo os d. % Homens bons, q' se remetiio a que o acabasse
© Procd.* na melhor forma, @ pudesse. E de como assim o assentarfo, fiz este
termo, em q se assignao os d 98 Offciaes, ¢ os Homens bons, em Meza de Vereagio
em 10 de Novenbo de,16%6, Bu M. Roiz. Freie Alferes, ¢ Bxcr. da Cam.,
oescrevi.—E q visto os Bscrivaens dos Hupis
vierdo a esta Cid.® aipedir de Merce, q’ sc compuzesse com 0s d.%¢ Castelhanos;
assentardo, g’/ Procd.™ acabasse como acima tem dito, em ¢ do que fiz esta de-
claragio, — Decliroussemais, o’ depois de se terem compromettidos os d.% Homens
bons, em q o Procd* fizesse, 0 havido p.” bem feito, vierdo a esta Caza da Cam.*
‘o8 d.os Bscrivacns do Hupi, ¢ os Queves, dissemos do g’ se tinha pedido de Direitos
a0s .9 Castelhinos, ¢’ p.2 o qual effeito derfo 2 300 patacas: E ouvido p. todos,
fordo de'parecer, se acceitassem, visto ter pedido de Merce pelos d. Chinas. E de
omo assim o assentardo, fiz esta declaragio no M. mez, ¢ Era acima. — Fran.®
Nunes de Carvalhio — Joio Garcia de Luares — Niculfo Ribeiro— M. da Fon.™
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Cordovil — Jeronimo de Vasconcellos — Gaspar Franco da Silva— Vicente de Mou-
ra e Bastos — Ant.0 de Vasconcellos — Luis da Silva— Pedro Cabral da
‘Mathias Per.s — Luis de Araujo de Barros — M.4 Rombo de Carvalho — -
rea de Liger — Valentim da Costa de Lemos — Gongallo da Costa — Manoel
Abreu,

Esté conforme, — Jos¢ Joag.™ Barros, Escr. da Cam.3

L 2

(1) Hupi, ho-put, opw, ogpu o0 0ppo exa o Comissiio das Alfinde
dia em Cantlo, Tinha um mandarim inferior que o representava c
degas ehinesas em Macau, de A. Marques Pecira, Macau, 1870).
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1696

Termo feito em Junta de Homens bons,
e o Cap." G.' sobre a posse, @’
se deo a M.® dos Santos, se
foi bem, ou mal dada

Aos vinte seis dias do mez de Novembro de 1696 ainos, nedti Cid.© do Nome de
Deos na China, nesta Caza da Cam.s, estando ém Méza de Vereagdo os Officiacs
4’ 10 d.2 anno servem, fordo convocados todos os Homens bon:

1508 Pelouros, p.” ordem do Cap.® G, Gil. Vi Lobo Freie,
huma proposta sobre  posse, ¢ neste Senado de tha dado a M. dos Santos, a
qual he a seg* — Por convir a0 servigg, de ElRei Nosso S, ¢ a0 bem commum
Cias, mandi ehamar a Vi g 88 ‘Propbr as m.™ queixas, g’ tenho
Santos, principalm.® de.seus acredores, ¢ de seu Sogro, € ndo quer S.
Mag.® a conveniencia de hum Vassallo, séiido tantos os danificados: de mais, ¢’
S.* Conde V. Rei pela sua Portaria, & Carta, ¢’ fez a este Senado, fez 0 Provim.®®
condicional, dizendo, s¢ esta Cidi®ndo podia passar sem Ouvidor, acabasse M. dos
Santos 0 seu merito: Este,parecer nfo,se entende s6 p. esta Cid.?, se ndo com o
parecer tem de seus Homens bons, q* assim o manda S. Mag.© p.* suss ordens; ¢
conforme as respostas de/Vimn.“, §6,dous Vereadores lhe derao a posse, 2 qual foi
nulla, p.* ser contra a Lei, e tudd.q.° o d.o M. antos tem obrado he nullo,
¢ sendo assim como he, redunda em desservigo do d.2 S, e damno deste Com-
mum: e ps q' 0 &9 S sejabem servido, ¢ este commum no receba perca no
Processar de suas cauzas, ¢ ndo fiquem invalidos seus processos; devem Vim. ™
mandar ler o Capaida Cartado S." Conde V. Rei a estes Senrcs, ps g’ Vms®, ¢
elles dem seus pareceres, como entenderem em suas concienciis, e convem se
dé posse 20 d9 M. dos Santos, ou se convem g’ haja Ouvidor, porg.® o q' se
escreveo 20 d. S sobre este particular, se ndo communicou com os Homens
bons, coftio he notorio a toda esta Terra, conforme 2 Lei do Lo 19 tt.0 6 § 9.9
0 que p." Vim.“*for assentado, se guardar inviollavelm."® conforme a .3 Lei § 28
< se dar 8, Mag.t, ¢’ D# G.¢, € 0 S." Conde V. Rei p.” bem servido, obrando-se
conformeas Leis do d. Snr. E sendo lida, ¢ ouvida p.* todos, ¢ bem praticado sobre
A materia; que nella trata da posse, g’ se deo a0 .2 M. dos Santos; fordo de parecer
2 mais votos, q' era nulla, porq.* nfo se Ihe deo mais, q’ p.* dous Vereadores, sendo
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de contr.9 parecer 0s dous Juizes, ¢ o Proed.%; como them p.* ndo serem elles
‘mens bons chamados, p.* se lhes communicar sobre  d.® Posse. E de como.

o assentarfo, fiz este termo, em que se assignario o d. Cap.m G, ¢ os Offci
€ 0s d.o Homens bons. Eu M. Roiz. Freire Alferes, ¢ Excr.m da Cam.,

105 — Luis da Silva — Gongallo da Costa.
‘Esté conforme. — Jozé Joag™




1696

Termo feito em Junta de Homens.bons,
p* se determinar o que Ant.°da Cruz
havia de pagar de Direitos da prata,
g’ na sua Chalupa trouxe'de Manilla

Aos cinco dias do mez de Dezembro de 1696, pésta’ Caza da Cam.?, estando em
Vereagio os Officiacs, @' no d. anno servem, forfo cliamidos os Homens bons, ¢
juntos, Ihes propos o Vereador do meio, Jodo Garcia de Luates, ¢’ Sm.“ fordo cha-
‘mados p.® lhes propor, que Ant.9 da Cruz, eeu Atmador tinha feito huma petigio,
P q' este Senado lhe fizesse algum favor 0os P céntos, ' se tem assentado pelo
Povo: E ouvido p.* todos, fordo de parecgs, g ¥isto yir o d.0 Ant.2 da Cruz perdido,
& ter contratado em Manilla a hum p. cento de Direitos, q de outro modo nio po-
deria vir a Macfo dar satisfagio s suas partes; disserio os d.9 Homens bons, q*
pagasse hum p. ¢ da prata, ¢ das fazd ¥ €om he costume: ¢ 1o tocante 2 prata,
q vem dos moradores desta Cid.© de encommenda, pague a dous p.* ¢, como estd
assentado pelo Povo, E de comio/#sim o assentarlo, fiz este termo, em que se assig-
nardo os Officiacs, ¢ os .9 Homens bons. Eu M. Roiz. Freire Alfercs, ¢ Escr.
da Cam.3, em Meza no m. " dia, ¢ Era acima, Declaro, q’ em qt.0 0 que diz neste
termo, q da prata dos moradores, desserdo os d.’* Homens bons, g’ de toda a prata,
q' vem, se pague a hum p.* <% de que Bu d.2 Escr.m fiz esta declaragdo. —Jodo
Garcia de Luares —Jozé Gomes ~— Fran.“® Nunes de Carvalho — Niculéo Ribeiro
— M. da Fon. Gordovil —Jozé de Lx.# de Almeida — Jeronimo de Vasconcellos
— Luis da Silva— Gaspar Franco da Silva— Felippe Frois de Quadros — Mathias
Pereira— M.S}de Abreu —Ant.0 de Vasconcellos — Pedro Cabral da Costa — Ant.2
Lamprea de Carvalho =Jodo Correa de Liger — Luis de Araujo de Barros.

st conforme. — José Joag™ Barros, Escr.m da Cam.®
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1696

Termo feito em Junta de Homensbons,
sobre os Direitos, q’ deve pagar
a Fragatta de EIRei

Aos dezassete dias do mez de Dezembro de 1696 annos, nesta Cid# do Nome
de Deos na China, nesta Caza da Cam., estando efiMeza doVereaglo os Officiacs,
q 10 d.9 anno servem, fordo chamados todos of Horfiens bons, q costumdo andar
nos Pelouros, ¢ sendo juntos, Ihes foi proposto pelo Vereddor do meio, Jodo Garcia
de Luares, q" Sm.5 forfo chamados, p.* liés fazer saber, em como se tinha escripto
0 Cap.m G, sobre a arrecadagdo dos p.f ¢ da' Fragata de ElRei, p. assim convir,
© ser licito arrecadarem-se, pois em todaas “Terrds do d.o 5. se paga Dircitos das
fazd.#, ¢’ nellas vem, pertencentes a.S, Mag p.* administraglo, a bem de suas Ca-
€ que visto as m."*" necessid. %, em g esta sua Cid.¢ estd, falta de rendim."”
P se acudir a paga do Prizidio, ¢ #/Caza da St Mizrd, ¢ com o sustento das
M. de St Clara, ¢ otras . despezas, q' se fazem com os Chinas. Respondeo

0 do Cap.m Gl p.* sua Catta a este Sehado, g’ visto as necessid., em g’ a Terra
esté, q” elle vinha em mandar ofdem a0 Superintd.* da Comp:» G.! desse logo o3
P centos, q' do Sandallo cabefn; com condisdo, ' 1o no havendo assim p.* bem
o S Conde V. Reifie 0/Concellho da Fazenda, ser este Senado obrigado a repbr
a.da q recebiddj e o p.”elle . Cap.m G o poder ordenar ao .2 Superintd.,
o assentasse ste, Senado.em Coneelho de seus Homens bons, p.* g vindo na se-
guranga de ¢f niasellevando em conta, g’ se satisfaria a . q.5* dos p.* centos desta
. E ouvido; € bem praticado entre todos, forfo de parecer a mais votos, ¢’ s¢
arrecadasse 05 LB centos, visto o estado da Terra, ¢ @’ qd2 0 87 V. Rei, ¢ 0
Concelho,da Fazenda ndo houver assim p.* bem, este Senado satisfard a d.*
recébida, q'importar do d.2 Sandallo, dos p.* centos ¢’ 0 Povo df. E de como assim
o asséntario, Bu M. Roiz. Freire Alferes, ¢ Escr.m da Cam.?, g o fiz escrever,
subséteyiy em Meza de Vereagdo em 17 de Dezembro de 1696, — Foi acceita esta
rezolugio da tomada destes p.* centos da Galiota de M. Roiz, ¢ sobre este parti-
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cular ndo houve nada p.# obrigar a este Senado, em f¢ do que fiz esta

Mathias Pereira— Pedro Cabral da Costa— Luis da Silva— Ant.o Lam
Carvalho — Jnln Correa de Liger — LuudeAnnjo de Barros.

Esté conforme. — Jozé Joag.™ Barros,
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1696

Termo feito em Junta de Homens bons,
sobre a quem se deve entregar o resto
dos por centos tirados e .&:*

Aos vinte ¢ nove dias do mez de Dezembro de 1696 annos, nesta Cid do Nome
de Deos na China, na Caza da Cam.3 della, estando emMeza de Veseaglo os Officiacs,
q' de prez. servem, forfo chamados todos os Homens'Bons, o' costumio andar
neste Regim.", ¢ juntos, Ihes foi dito pelo Vereador do meio, Joto Garcia de Luares,
@’ Sm.=® fordo chamados p.* rezolverem sobré 0s dous p cento, ' feitos os gastos
do anno, p.* ndo haver mais Rendim.® sobratdosle juntam.* foi lida huma Carta do
Cap.m G.! em q’ pedia, lhe pagasse scus ordenados/p." nio abranger o Rendim.”
dos quintos dos p.* centos do Sandallo de BIRei; e ouvida a proposta, assentario
uniformem.*, q dos d.% dous ¥ centos; dos doze, q' 0 Povo dedicou, de ' nio
sobrariio mais, de pois de feitas as d¥idespezas de todo 0 anno, se dessem a0 d.0
Cap. G, 470 tacis 3 mazes, ¢#'éond.* 6. caixas, ¢’ tantos importardo 0s p."
centos do Sandallo do .9 S5.e a demagia s dessem duas partes a Santa Caza de
Mizrd, e huma as Freiras de SE,Clara; e que se ndo pagassem os ganhos a d.8

Santa Caza de Mizrd da prata, g’ 8€ tomou a ganhos, nem o8 emprestimos dos
Moradores, p." nio abranger o Rendim.* deste anno.  de como assim o assentarfo,
fiz este termo; em qué declarario mais, ' visto ndo haver Rendim.® p.+as despezas
da Cids, se despendeo da parte de cinco p.” cento, dos dous, ' pertencem @ d.8
St Caza de Migrd S hum dedicado p.s as despezas dells, outro p a satisfasio
dos Ganhos, € prorios, Gutro p.& as Freiras de Sta Clara, ¢ outro p 0 dezem-
penho dos emprestimos; q fizerfo os Moradores a0 Senado passado; € como ndo
houve Refidim.® neste anno p.® satisfazer 20 que estas partes coube, feitos 05 gastos
do anno: assentardo uniformem.®, q se pagassem a0 Cap™ G.' a ds g acima,
€ 0 mais 4 Meza dispor conforme Ihe parecer, como acima se hio declarado duas
‘partesa Mezrd.5, ¢ huma as Freiras. Eu M. Roiz. Freire Alferes, ¢ Escr.m da Cam.3,
q' 0z escrever, ¢ subscrevi, em Meza 29 de Dezembro de 1696 — Jodo Garcia de

183




Luares — Jozé Gomes — Fran. Nunes de Carvalho — Domg.* da Cunha Pei-
xoto — Niculdo Ribeiro — Jeronimo de Vasconcellos — M. da Fon.* Cordovil
Gongallo da Costa — Jozé de Lx.* de Almeida — Luis da Silva — Mathias
—M.# Rombo de Carvalho—M." de Abreu— Pedro Cabral da Costa—Va-
lentim da Costa de Lemos — Jodo Correa de Liger.

‘Esté conforme. — Jozé Joag.™ Barros, Eser.m 3~
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1697

Termo feito em Junta de Homensbons,

em g’ se obrigardo assegurar o dinhei-
q’ o Procd. tomar p.2 os gastos
deste Senado do prezente anno

Aos treze dias do mez de Janeiro de 1697 annos, nest@iGid.¢ do Nome de Deos
na China, na Caza da Cam.® della, estando em Mezal de Vereasdo os Officiacs, q'
1o d.® anno servem, sendo prez* os Homens:bons, abaixo assignados, foi pro-
posto pelo Vereador do meio, Jodo Correa de Liger, o' havia requerido o Procd.
M. de Abreu, nio ter prata p.2 assistir as despézas necessarias, ¢ uzuacs da Cid.e
€ " era prez.” a todos estar esta Terra tio mizerayél, q' se ndo podia achar hum
Pardao a Ganhos, ¢ ' p.* hora se offerecia ogeazioens de despezas necessarias, assim
P pagar o Foro do Chio, como-p. :

‘oBrezidio, ¢ o mais, ¢ q’ tinha noticia, ¢’ 0
Rd.o P.¢ Pedro Pinto Percira, g’ tinha em seu poder certa quantia de dinheiro de
S. Mag, q’ D5 G.¢, aplicados 0s ganhos delle, p.® a Congrua de tres Dignidades
da S Matriz, q’ 0 d. .5 tem fomeado: Para o que se assentou pelos d.2* Vercado-
¢ Homens bons g’ 0 d:9/Procd., Mi® de Abreu fosse ter com 0 d.2 Rd2 P.0
P.9 Pinto Percira, em nome.de todos, ¢ Ihe pedisse p.” emprestimo a ganhos da terra
dez p. cento a quanti, o for, negessaria, ¢ 0 d. Procd. pela 4.8 Commissio,
fallando com o .0 P.¢ P Pinto Pereira sobre emprestimo, declarou o d.0 .8, q*
era certo q’ em seu poder ficaca alguma g de dinheiro P an 5 Mo
a dar a ganhos p.* 0 sobred. Ministeio: ¢ visto a8 razoens, ¢’ 0 d Procd.* em
nome de todos allegava, foi dito, q’ daria a ganhos de dez p.* ct.%, com condigdo,
4" 0s d. Verealores, e Homens bons passando Escriptura assignada p.* todos ells,
2 1o fim do aong, sere 05 d.% obrigd.% a sisfuzer proprios com seus ganhos,
cada hun per s, @ fodod p." junto, sem e previlegio, nem outra qualq. condi-
g0, q’ em seu favor haja, ante 2 d.b satisfagdo p.5 1
ticas, visto serem bens Reaes, ¢ B S Rl
ragocnsy querendo o Senado da Cam.® a quantia, passando a d.8 Escriptura, estava
prestes pit fazer o d.9 emprestimo, p.” m."® conveniente a0 Servigo da Cidade. A
qualproposta do Procd.”, ¢ resposta do d.o P.# .0 Pinto Per.?, sendo vis
vida pelos % Vereadores, ¢ Homens bons se assentou, q’ se passasse a Escriptura
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com todas s condigoens allegadss p.* constr,  segurar 2., g for tomada pelo
2 Procd., com assento dos Vereadores, declarando a cauza da necessid.¢, ¢’ a Cid:

‘poderd ter: de que se fez este assento no Liveo da Cams® p.* m.m&a-,q

fiz escrever, ¢ subscrevi, em Meza no m.= dia, em g se assignario os

0s d.% Homens bons. — Jodo Correa de Liger — Martim Afongo de Souza

de S Quaresma — M.# de Abreu — Fran> Nunes de Carvalho — Felippe Fy

de Quadros — Jeronimo de Vasconcellos — Gaspar Franco da Silva— Joaé Gomes
— Luis da Silva— Jolo Garcia de Luares —Jozé de Lx. de Almeid:
Rombo de Carvalho — Domg.o* da Cunha Peixoto — M.l da Fon
Gongallo da Costa— Valentim da Costa de Lemos — Niculio Rily
Lamprea de Carvalho — Pedro Cabral da Costa.

Esté conforme. — Joxé Joag.™ Barros,

@
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1697

Termo feito em Junta do Povo,sobre
os Direitos do prez."* anno, na forma
que ordena o S." Conde Vice Rei
por sua Carta

Aos quatorze dias do mez de Janciro de 1697 annos, nesta Cid.* do Nome de
Deos na China, na Caza da Cam della, estando emMeza de Vereagio os Officiacs,
' de prezente servem, foi chamado o Povo, e:jifito, Ihé:fol dito pelo Vereador do
meio, Jodo Correa de Liger, q' visto ser uzo chdmatése p.* se assentarem o0s p."
centos p.* o gastos deste anno, ¢ termosjordet pela Carta do S Conde V. Rei
Q' se nio accressentassem os p.* centos maigde dez. O que ouyido pelo d.° Povo,
fordo de parccer 2 mais votos, qhse tirssem das fazendas grossas, ¢ finas a dez p.5
cento na forma, ¢ o .0 S ordend)le,destes, 0ito p as despezas deste Senado, ¢
o5 dous, hum p* a St Caza deMizrd Sy outro p as M.e% de St Clara; e da
prata se tirasse a dous p.£gento, de q¥se fard a m.ma repartigio acima a saber —
oito p.* os gastos deste Senado, hum p.* a Santa Caza, ¢ outro p.* as M.#5 de St
Clara: ¢ do g’ vier de forada Terra) pat 0 servigo de suas Cazas, ficard a dispozigio
do Senado, p.* Ihe conceder o que for licito, E de como assim o assentardo, fiz este
termo, em que declarétl mais10.4:0 Povo, g’ dos oito, assim das fazendas, como da
prata, q’ couberem 2 €ste Senado, fara elle os gastos athé onde chegar; Eu M.
Roiz. Freire Alferésye Escri da Cam.® fiz este termo, em (sic.) se assignario os .08
Officiacs, ¢ 0 d0Poyo, e Meza no m.= dia, ¢ Era acima. — Jofio Correa de Liger
— Martim Afongo/de Souza— M.% de S Quaresma — M.% de Abreu — Jero-
nimo de Vasconcellosi Fran.<* Nunes de Carvalho — Luis da Silva— Gongallo
da Costa — Jozé Gomes — Valentim da Costa de Lemos — Jozé de Lx.® de Almeida
— Vicentexde Moura ¢ Bastos — M. da Fon® Cordovil — M. Per:s de Araujo
— Fran®de Carvalho — M. Simoens Pereira— Pedro Cabral da Costa— M.
Rémbo dé Carvalho — Pedro Vaz da Fon* Coutinho — Jofo Frois de Quadros —
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Paulo Cerqr.* da Silva— Romdo Roiz. da Silva— Thomé Ferr:8 Jaques — Gaspar
Martins — M. Gomes de Torres — Ant. Lamprea de Carvalho — Ant. da S

— Fran® Ferr:» Canais — Jodo Homem da Cruz — M.* da Silva — Thomaz

ces de Couto — Jofo Garcia de Luares —M.# Glz. dos Santos — Paulo de

— Gaspar Franco da Silva.

Esté conforme, — José Joaq.™ Barros, Emnud.& ®




1697

Edital, que o Senado mandou afixar
nos lugares publicos desta Cidade,
sobre allugar cazas aos Chinas
sem licenga do Senado

Deos na Ch
qualid.® que seja, allugue Boticas, ou Cazinhas a nenfium China, sem expressa li-
cenga deste Senado, p.t se saber se he conveniente conceder-lha, porq.® a nossa
noticia veio, q’ depois do Bando, q' cste Sehiado mandou langar em 6 de Margo
de 1692 se niio allugassem aos d. Chinas sem expressa licenga delle, com pena de
cinco pardios p.t as desperas deste d.0 Sepado, figei¥o o contr2 pela qual razio
mandamos, q’ nas boticas nio cstejdo mais, @ tres Chinas em cada huma, p* ser
de prejuizo a este Commum, conformié declara a Chapa do Foien, q' se tem posto
nos lugares costumados desta Cid .05 que daqui em diante 0 contr? fizer, pa-
gardo cinco pardaos de pena, ametade piguem os accuzar, ¢ outra p.® as despezas
deste Senado: E os Moradores, q’ a8 tacs boticas allugarem sem a nossa ordem,
seriio castigados conforme for! de justica, Jalem de pena dos d.% cinco pardaos; ¢
os Chinas, g’ se acharem de smais nas d.* Boticas, serdo botados fora, ¢ entregues
20s Mandarins. Este se dfixard nos lugares publicos desta Cid., p.* vir a noticia
de todos, ¢ se registard no Livro dos Acordaons, em Meza de Vereagio 9 de Margo
de 1697. Tresladado p.f mim Eser.® da Cam.#, que o escrevi 9 de Margo de 1697,
em f€ do que me asignei. Assim mais Ordenamos, ¢’ nenhum dos Moradores de
qualq.” qualid.® qXscja mande alevantar Boticas, ou Cazinhas de novo, sob a m. =
pena acima dita/ De que Eu M. Roiz. Freire Escr.® da Cam. fiz esta declarasdo,
P s accressenitar 0 sobred. Edital, em Meza 9 de Margo de 1697, ¢ me assignei
— Manoel Roiz. Freire.

Esté conforme. — Jozé Joag™ Barros, Bscr. da Cam.
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1697

Termo feito em Junta dos Rd.® Prella-
dos das Relligioens, e mais R.” Pa-
dres, sobre hum cazo accontecido ao
Juiz Ordnr.> M.¢ da S.* Quaresma

Aoe tres dins do mes de Junho de 1697 annos estando em WElh, dg¥ereagio,
nesta Caza da Cam,® desta Cid. do Nome de Deosna Chinayos Officiaes, q' de
prezente servem, aparecerio o m.** Rd.* Snres Pddres, Vigario G ! ¢ Dr. Domg."
Cardozo Vicira, como em lugar do S. Bispo,  p.” sijuntam 8, o Rd.> Conego Jozé
da Silva, Commissario do Santo Officio, ¢ Govdi® quesfoi deste Bispado, o Rd.0
Fr. Bernardo de Jezus, Vigario de S.m Domg%, o Rd.0 P.¢ Fr. Jozé da Con-
ceigio-Prior do Conv.*® de St.9 Agostinho, 0 R&.P.* FryM.4 da M.e de Deos, com
o seu Companheiro, o Rd.9 P.¢ Fr. Ledo de DeasseRd.o P.¢ Reitor da Comp.l de
Jezus, Agustinho Barill, ¢ 0 Rd P.e Mathias Correa-Procd.* da Pro
Japio, p.* serem cunvcudu&p. Cartas deste Senado, p.* q' nelle p.” Scmon de hmu
Nosso Senhor, @' D.# G.¢, ¢ deste Royo, fossem servidos acharem-sc na d» Caza
da Cam; ¢ sendo prez., Ihes foi proposio pelo Vereador do meio, Pero Viz de
Siqueira, lendo as Cartas,se respostasp® o Cap.® G.! ¢ juntam.” as Provizoens a
favor deste Senado, que hor se achavaimolesto, p.* haver accontecido hum cazo
a0 Juiz Ordnr.0 M.# da $.3 Quaresma, pelo qual perrendc o Cap.m G. tomar co-
nhecim.® com o pretextd, de g’ p.% i8s0 tem Ordens Reaes, a5 quaes nfo constio,
mas antes tem este Senado previlegios, @ suspendem o intento do .2 Cap.m Gy
e porq’ a tencio do d9Eciadoad he mais, g’ estar 1o Servigo de IR,  deste
Povo, lhe pareceo sér convenicnte consultar com as sobred.® pessoas, q' p.* douts,
e relligiozas consultassemia materia, p.# q' se evitassem alguns encargos de con-
ciencia, e molestias, ainda em tempo de tanta mizeria, q' este pobre Povo esti ex-
perimentando. E assim rogava m., q' p.* parte de Deos, ¢ do d.0 8. fossem ser-
Vidos dizer o q’ entendido, p.® assim ficar tudo em boa iz, e concordia, como leaes
Vassallos do .0 5.5, pelo q’ se Ihes propdz a sobred.s materia em cinco. i
o haver eonfuzd0j05 quacs vio aqui escriptos na mancira scguinte.

‘guntagey se sedevem guardar, e observar as Ordens de S. Mag., ¢’ D.' c &

2.0 — Supposto, eazo que foi publico nesta Cid.* do ]\uz M. da Silva, ou u‘- erro
doOfficio, ou fora delle, progunta-se, se esté 0 Juiz p. elle suspengo. —3.9— Se
pode o Nobre' Senado suspender, ¢ dezapossar a0 Juiz M. da Silva, em cazo, q'
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o crime, q' dizem haver comettido, meresa suspengio de Offci — Se pode
0 Cap.m G.' suspender 20 Juiz M9 da Silva p” este crime, q' haver comme-
tido, ¢ isto havendo nesta Cid.¢ huma Provizdo do Governo da India, pelé qual
prohibe a0 Cap.™ G.! proceder contra os Juizes. — 5. — Se tendo Ordem em con=!
trario, 0 .0 Cap. G, pela qual fique derrogada a 4. Provisdo, se deve ste Se-
nado reconhecer a0 d.2 Juiz p' suspenco, e p.* consequencia todos 0s seus actos,
nullos. E lidos, e ouvidos p. todos os sobred.0 Rd.o% Padres, responderio a lles
na forma, que abaixo vai i

Resposta, g’ deo o Rmo. S Provizor, e Vigario G.,
o D.r Domg. Cardozo Vieira, a0 priméiro ponto
da proposta, e outros pontos

Ao primeiro ponto — Respondeo 0 .0 Rmo 5.7, Reaes.
Ao segundo ponto. — Respondeo, nio som.* pode, se/fio deve ser suspengo, mas
' o basta ser accuzado, € ser publico seu erro, ¢ porq’. manda . Mag.® em suas
Reaes Ordenagoens, q' deve formar libello de suss culpasiie tafto que o libello for
recebido, serd suspengo, ¢ com a ordenagdo expressa, porq’ quodex non distingui
nec nos distingere debemus. — Ao 3. ponto =Respondéd, que nio pode, porq’
a Cid.® o he Tribunal da Justiga, e disse mais, quenem o $.* Juiz Martim Afongo,
P ser seu igual, e reputado na Vara. — Ao 49~ Respondeo q' se o Cap.m G
ndo mostrar Ordem expressa do S.° V. Reijndo pode, q.° mais com a Provizdo,
@ tem o Nobre Senado. — A0 5.2 ponto —Regpondeo, que tendo o Cap.® G,
ordens em contr.9 contra as Pw\'lwﬂu, @ éste Sepado tem, neste cazo sim; e disse
mais, que o Juiz no cazo, hé s6 o Corregedof da Comarca. — Domingos Cardozo
Vicira.

Resposta, que deo o Rd.9'S* Conego, ¢ Commissario
P“do%am Officio, e Govd. o foi deste
Bispado aos pontos da pmposta

Ao 1.9 ponto — Respondeo, que traidor seria elle, ¢ serd todo aquelle, * con-
trariar as Ordens Reaesjmdo lhe. dando comprim.*%, como nellas se contem invio-
lavelmente. — Ao 2,9 ponto = Respondeo, que entendia ndo seria erro do Officio,
€ em cazo que o fosse, ndo obriga a suspengo da Vara, porq’ na Devassa geral, ¢’
he estillo tirar-se, se devesdenunciar o méo prodecim.®, qd.2 o tenha. — Ao 3.2
ponto — Respondeo, que ndo podia, nem devia a nobre Cid.® suspender, nem con-
correr directeyvel indifecte p.2 a suspengio da Vara, porq.® ndo tem poder, ¢ bem
se mostra,} w (Cartas, que se lerdo do Real Desembargo. — Ao 42 ponto — Res-
pondeo, podia, nem devia mandar suspender 20 d.9 Juiz, porq.® na Pro-
vizio agora hﬂ. do Real Dezembargo, se Ihe suspende, ¢ prohibe o conhecim.
do Jiz, principalm.® ndo mostrando novas ordens, pelas quaes fique derrogado o
previlegio_concedido nella. —Ao 5.2 ponto — Respondeo, que p* nenhum cazo
deviaza Nobre Cid.* reconher (sic) p.* suspengo 20 d.9 Juiz, posto que declarado,
assimpas Cartas do S Cap.™ G, ¢ todos os actos 820 validos, porq'. p.® se reco-
‘nhecer suspengo, he necessario uzar dos termos da Lei, ¢ ndo h Sentenca athé
agora, nem consta que fosse ouvida de sua Sentenca. — Jozé da Silka.
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Resposta, que deo o Rd.o S P.c Fr. Bernd.o de Juzus, (sic.)
Vigario do Conv.to de S.= Domingos 20s pontos da proposta

Ao primeiro ponto — Respondeo, ¢’ devido guardar as que no estavio revogadas,
mas ndo as que estio revogadas. — Ao 2.9 ponto — Respondeo, que visto mostra,
o cazo ser crime, ¢ culpa bastante, p.® q” segd. as Leis, ¢ 0 Regim.®®, ¢’ 0 $ Cap.™
G allega na sua ultima Carta, scja, suspengo do Officio, .t se proceder a deyasss,
2 qual se nio pode tirar de nenhum Ministro, ¢’ obrou acgio, q' mogtzou seeri-
minal, sem ter de posto do Offcio. — Ao 3.2 ponto — Respondeo, g da Au!.hn—
ridade, ¢ poder, " tem o Nobre Senado, que nio sabe. — Ao 4
pondeo, que conforme a sua ultima Carts, q' nesta Meza se lco publicam® antes
de se tomarem as ultimas rezolugoens da proposta, mostra que, podey pois diz, ¢’
tem p.* Regim.® o fazer. — A0 5.9 ponto — Respondeo, quéSupposto tenha o
Cap® G Ordem em contr.9 da Provizio, q' deve a Nobre Cidade reeanhecello p.*
suspengo. — Fr. Bernardo de Jezus.

Resposta, que deo o Rd.o S.x P.¢ Fr. José da Conceigdo,
Prior de St.o Agostinho aos pontos da proposta

Ao 1.9 ponto — Respondeo, g todas as Ordens de ElRei Nosso Senhor, s devem
guardar inviolavelm.", porq’. he certo, ¢’, aquells q lstao jé derrogadas, ndo sio
Ordens. — Ao 22 ponto — Respondeo, i pearcsn publico, entende nio cstar
suspengo o Juiz, porq’. se o fez como Juiz, . mais podia fazer p. castigo; € ¢ 0
fez como particular, nunca pode passar, @onsiderando-se riguroza de huma leve
injuria. — Ao 3.9 ponto — Respondedgam o segundo. — Ao 4.2 ponto — Respon-
deo, que conforme a Provizdo, 80:pode 05" Cap.m G.' suspender, depdr, nem
castigar 20 Juiz, salvo p.¥8so0 tenha noyas Ordens, dis quaes este Scnado deve ter
‘noticia, ou vista. — Ao 5.9 pontai=— l(mpundm, sendo cazo, ¢’ 0 S.F Cap.™ G. pelo
poder azer, suspenda ao 49 Tuiz, devgesta Nobre Cidade reconhecello p* suspenso.
E disse mais, provaria, corfoborariaye daria p.* papel mais estreitam." 0 scu sobred.®
parecer, sendo necessafio. <= Fr. Jozé da Conceiglo. Prior.

Rupomqudeunxdns-ya Fr. Ml da M. de Deos,
da Ordem do Serafico P.e S.m Francisco

Ao 1o pnmn—mdcn. que se devem guardar inviolavelm.* as Ordens de
S. Mag.* Ao 2.2 ponto — Respondeo, que se remettia a Ordenagdo, ¢ Leis do
Reino,— Ao 32 panto — Respondeo, que nio. — Ao 4.2 ponto — Respondeo, que
conforme a Provizio, nio podia, salvo tendo no seu Regim.* o contrario. — Ao 5.0
posito— Respondeo, que lhe parecia, ' devia reconhecello p.* suspengo. — Fr.
Manoel da Madre de Deos.
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Resposta o do o Rd.> S P Reitor da Comp: de Jesus,
Agustinho Barilli aos pontos da proposta

Ao 1.2 ponto — Respondeo 1o Foro da conciencia, em que som.™ sofios pros
guntados, disse, ' ndo deve entrar em questio. — Ao 2.9 ponto — Respdiideo, que
neshum Julgudor fics ipso fcto suspeno polos ertos cometidos em scu Offici,
ou fora delle, mas deve proceder a suspengio, libello, e Sentenga de Jurisdigdo comp ®,

s atrevia & mostrar fora do Juizo contencioro, este parccer abonadd,p.* ossos
Juristas, € descidido p.* m.* arestos, ¢ cazos semelhantes ja julgados e Relllagio;
€ se atrevia outro sim & mostrar julgado em varios cazos na Rellagio'de Lisboa,
que Juizes criminozos, e quacsq.” outros Officiacs de Justigaj no tocando os crimes
a seus Offcios, podido exercer os tacs Officios; ¢ mostraria them descidido em Rel-
lagdo como Juiz criminozo, andando em livram.'® sobre homefagemy podia exercer
0 seu Officio.— Ao 3.9 ponto — Respondeo, que ndo podeia Nobre Cid.¢ suspen-
der, nem dezapossar a0 Juiz M. da Silya, p. ser caza julgado einRellagio no anno
de 1671. na cauza de Fran.® Varella de Navaes, ¢ p!wr omun. Ordenagoens
‘em varios lugares, q’ se mostrariio, sendo necessari 4 — Respondco,
(e 1o pode 0 S Cap.» G auspendier a0 Vgl 5 da *Siy ap}'ﬁn: crime, ndo s6
P virtude desta Provizio, mas them p.* vi lenagoens, pelas quacs o
conhecim.® dos crimes commettidos pelos pertence 20 Corregedor da
Corte em cineo logoas 20 redor dels ¢ @wm distancia a0 Corregedor da Co-
marca: e disse, q* mostraria em seus Jif puzerio sobre as m. ™ Orde-
‘nagoens: e aceressentou, que nenhumas. Qdcmkr,m contr.9 a estas, devem pre-
valecer em Juizo, sem terem clauzulas expressam derrogatorias das Qs o
2 que se oppoem, — Ao 5.0 pouto—Rygants quezado 0 85.Copt Gl

2 Brovizioyq’ seja outro sim derrogatoria das 01de~
agocns com as clauzulss acisia,ditss, e exibindo a tal Ordem, 0 d S* Capm G.!
informe, q se venha a0 conhecim® Juridico della; deve este Senado reconhecer
nod“]mz P susp i todos 0s seus actos nullos: ¢ aceressen-
exibir esta Ordem juridicam.”, p.* se per-

20 Juiz p.* suspengo, protestando ndo ser em
rtpldxudo P este respeito. E este ultimo parecer
1o, e conforme 20 que os do m.* Nobre
1 Roiz. Freire Alferes, ¢ Escr.® da Cam.3, q” o fiz tres-
a propostz, e pontos della, e respostas dos Rd.s Prella-
ibscrevi. Em £¢ do que fiz este termo, em g’ se assignario
em suas respostas, € 05 .8 Officiaes, q’ na Meza assistirdo,
inho Barilli — Pero Viz de Siqueira— Mar-
— Manoel de Abreu.

Estio conformes. — Jos Joag.™ Barros, Escr:m da Cam.
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